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From: Department Date: Januery 7, 1 p.m., 1944

No: 55

Code: _ Received: January 8, 8 a.m.
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US URGENT

Reference is made to your telegram No. 8188, of
December 28, in which Tittmann's No. 244, of December 21,
was transmitted.

>

The Department and the Treasury have given con-
sideration to the contents of the telegram referred to.
Telegram No. 9021, of December 28, from the Embassy at
London also relates to this matter. The substance of
London's 9021 is as follows:

"The Embassy has received a letter from the
Director of the Inter-Governmental Committes,
dated December 22, in whieh it is suggested that
an approach to the refugee organizations in the
United States might be deemed advisable by the
Department with regard to the following:

‘Information has jJjust been received by
us from the Foreign Office that the British
Minister to the Vatican has advised that

charitable Italians in Rome who have been en-
gagl in activities for the benefit of the
Jewsn%especially on behalf of the children
of perents who have probably been deported to
Germany and who have been definitely seized
by the Germans) mow find that their funds are
nearing the point of exhausticn and that this
d is hamperipng their work which, possibly, may
3 have to be discontinued. The Foreign Office

5 has advised us further that, with a view to
determining whether funds for this purpose
ean be allowed tc be transmitted to the acecount
of the British Winister to the Vatican, it is
disecussing the matter with the British Treasury.

We
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ve been requested by the Foreign Office
inform it as to whether we would give con-
deration to an approach to the Jewish
[ itable organizations in England with a

'w to ascertaining whether they would make
a gqﬂtribution. We have accordingly conditien-~
ally posed this question to certain orgenizaticns
in London as follows: The Board of Deputies of
British Jews, the Central Counsel for Jewish
Refugees and the World Tewish Congress.

Trovided, of course, that transmission ef
funds for the purposes outlined would be per-
mitted by the Treasury, we wonder furthermore
whether the State Department might not be in-
formed in order that it might consider the
advisability of approaching the American Jewish
Joint Distribution Committee or some other
organization in the United States.'"

. In reply to the above guoted telegram from the Embassy
‘at London, the Department sent to London its NHo, 52, of

0y

. January 4, the substance of which is as follows:

~ "The Department refers to your telegram No. 9021,
of December 28, relative to the transmission of funds
for relief work for the benefit of Jews in Italy, as
ted by the inter-governmental Committee on
ees. The American Joint Distribution Committee,

h has been approached by us, is willing to provide

‘up to a sum of $20,000 at this time and, as they
necessary, to give consideration to reasonable
itional amounts. The Treasury Department is
to grant licenses for the transmission of the
nd the Department desires you to inform it
whether such transmission of funds should be
ondon, in which case the name of the recipient
should be stated, In order that further
“can be transmitted direetly, in the event
rther remittances are necessary, you are
£ ed to revort regarding the identity of the

on in Rome which will receive the funds."

shich follows is for Tittmann, The Department
mit this message to him in addition to the

x foregoing:

urpose of the operations mentioned by
-gt.nﬂﬁ the Treasury have agreed that
n of §20,000 will be forthcoming in
that the necessary assu;ancga.;n thisg
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el Bern, Jamuary 8, 1944.
e Dear Harold:
e Referring to your telegram No. 244 of Decembder 21,
: ' regarding the need for funds for Jewish refugees in

Italy, I take pleasure in enclosing a peraphrase of the

tment's No. 55 of Jamuary 7, 1 p.m., regarding

gy
% AT S \ .
£ “ﬂm funds available.

‘ 'l-l. o, aew Juils g te B
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JALIE SEPTENTRIONALE

| Pendant longtemps on put croire que les
| juifs échapperaient, en Italie, au sort qui
Jeur est fait dans les autres Etats totali-
taires de I'Axe. La Constitution italienne
les place sur le méme pied que les autres
Ttaliens, et «tolére» leur culte, comme
tous ceux quine sont pas la religion d'Etat,
Jaquelle est la catholique romaine. Le fas-
eisme n'avait rien changé a cela. Les juifls
continuaient sans crainte a vaquer a leurs
affaires. Certains jouérent méme un rdle,
bien que limité aux coulisses, dans le ré-

: = imooraa leur
-aélites'ne furent plus auto
‘des b immobiliers pour

pte déja plus
les ramene-
oment du coup

e était a Livourne.
2 .hnc&ne Puis vien-

= a I’égard des israélites

| que fait a ce sujet

TN

b . 33 [146u .
gouy
:

ernement|
néo-fasciste

sieurs fugitifs israélites venus a So
d'autres provinces ; wet de, méme qu'andb?o?

vi (Ligurie) les juifsNavalent ét u

- S >
rétés et leurs biens trés, uoiqa:e
tous ne fussent pas cit italiens. Ce
méme 17 dé bre Ga “del Popolo

deites contractées

océdait donc par
mesures locales ou%pdividuelles, Mais la
premiére loi ne date ue du 4 janvier, et

5 4 Sondrio
Te qu'a No-
étBytous ar-
€s, fuoique
italiens. Ce
dei Popolo
e Turin exi-
contractées
ait donc par
les. Mais la
1 janvier, et
e le 30, bien
été formulé
rogramme de

‘ne fut pupliée par la presse que le 30, bien
que le principe gégéral en ett été formulé
%é“'lﬂ de : int du programme de

éroné

pts, dont 'un stipule que
es personnes de race juive, méme si elles
Bt étrangeres, méme si elles ne résident
Isglie, ne peuvent étre ni proprié-
ni administrateurs, 4 quelque degré
B ue que ce soit, d'entreprises com-
mergig ou industrielles, qu’elles ne peu-
ent MpogSéder ni terrain ni immeuble, ni

e, ini valeurs en bourse, ni posséder
d droit quelconque sur des entrepri-
i avoir des bien meubles». Un Ita-
isait pittoresquement : « Le mouchoir
o dans lequel se mouche un juif
% ‘pas a lui.»

Les conséquences sont également sérieu-
ses pour les Gentils. Quiconque a des créan-

ces sur
et c'est a I'Etat de rembourser la defte
aprés en avoir examiné la validité. Aucune
dette contractée aprés le ler décembre
1943 n'est admise. On fera une distinction
entre créditeurs privilégiés et ordinaires.
L’Etat est un créditeur privilégié, car tous
les biens juifs doivent servir a dédomma-
ger les victimes des bombardements : le
programme de Vérone stipule en effet que
les juifs sont coupables d'avoir ameuté con-
tres les puissances de I'Axe ses ennemis
actuels, et qu'ils sont collectivement res-
ponsables de la guerre. Quiconque néglige
de déclarer les biens juifs en sa possession
est passible de trois mois d'emprisonne-
ment et de 300.000 lires d'amende ; quicon-
des déclarations faus-
sesserapunidesixmoisdepﬂsonetde
330.000 lires d'amende. Tout un baréme de
sanctions est prévu contre ceux qui <sup-
priment, détruisent, perdent ol exportent
des biens juifs ». Il s'agit surtout des objets
d'art, appartenant aux juifs, et qui furent
jes premiers a étre saisis. Le ¢ Regime Fas-
cista» a assuré gue les splendides candé-
Jabres rituels de la synagogue Mantoue

pas en

Do, heelag fetie,

Tut 'm}:ﬁ&hem

ils sont concentrés d

‘enfermés ensemble,
X i

i
villes de la Péninsule occupée. A Milan,

tore. Hommes, femmes et enfants seraienl

3 nar des rabbins au recteur
o e el wm# isrm&mg ville.
» Pl e

w

i San Vit-
2 da peleon mois de septembre,

étre considérés comme

2 inianmomE Tl mmaiont

nourris une seule fois
T P LT

B P )

des juifs est tenu de les déclarer, f¢

T asciste soulignait, dés le
La presse néo-f Py 7 Julfs ? Givant
les ressortissants

s juifs com-

stipule que
néme si elles
5 ne résident
& ni proprié-
uelque degré
reprises com-
elles ne peu-
mmeuble, ni
ni posséder
es entrepri-
s3. Un Ita-
e mouchoir
che un juif

ment sérieu-
a des créan-
les déclarer,
ser la dette
[dité. Aucune
T décembre
e distinction
ordinaires.
ié, car tous
dédomma-
Pements : le
=n effet que
ameuté con-
&5 ennemis
rement res-
que négl_ige

possession
 smprisonne-
de ; quicon-
wtions faus-
rison et de

baréme de
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i1 exportent
.t des objets
* qui furent
) egime Fas-
ides candé-
le Mantoue
| au recteur
méme ville.
rappelle " ce
hiéces histo-

ogue possé-
un.des plus
Liques origi-

I'Egeli, qui
x établisse-
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EN ITALIE BEPTENTRIONAI.E
nh. 38 1944,

L’attitude du gouvernement
. neéo-fasciste | '

/ . b 4 ° rge
~ a P’égard des israélites —

Pendant longtemps on i
Tt put croire que les sieurs . fugitifs israéli
. ugitifs A £
?:::lfrs ;cthallgﬁeralent,l en Italie, au sort qui | d'autres Em\.mclz?emfsd yerus & Soudria
taires de I'Axe I.aesi::n_u.;t;wu}:o};m‘.st %ptali-' vi (Ligurie) les juifs\gva n;::r:(e qi‘rjn?si:g.
- ita o
les place sur le méme pied que les aﬁmnne iE B ity D Lrés, Quoique

I I tous mne fussent ci i
Italiens, et «tolére» Jeur culte, comme | méme 17 dé hnﬂma Sa s

tous ceux quine sont la religi {
lgquei]e‘ est la mthol?tl‘asue roma?noel.‘ &E[t:; geant la déclara¥
cisme n'avait rien changé A cela. Les juifs | envers les israélit
continuaient sans crainte & vaquer & leurs | mesures locales ou™
affaires. Certains joudrent méme un role, | premiére loi ne date
bien que limité aux coulisses, dans le ré- |me fut publiée par la pfesse que le 30, bien

gime. que le ncipe gégéral en eiit été formulé
. %é_]a d VIImepoint du programme de
= érol
La premiére mesure / direde- s*e
ment date de novembre\1 rait ] i
avoir été;une conséque hee La lol néo-{akeiste contre les juifs com- |

ment toujours plus étroit ie) ts, dont I'un stipule que
ciste et I'Allemagne. A cel e de ,&Lcs personnes de race juive, méme si elles
des limitations importantes leur Tirent m-\ 0 étrangéres, méme si elles ne résident
posées. Les israélites’ne furent plus autortspas \en Isalie, ne peuvent étre ni proprié-
sés A posséder/des bieps immobiliers pour res ni
une valeur dfpassant .000 lires, et
trouverent exclus des e i
de linstrucfon universititre.
constitué 1'E; (Ente \Gesfione e Ligui
zione ImmoHilidxe), chaggé\dadministrer
pour I'Elat bidgs séguestrés. Les juils l"l‘-’s
uvaient ndan™\gncore vivre sous ce ot
?é?gime. Begucoup d'e! eux parvinrent ‘: . :31‘":51 ieq‘“?l se mouche un juif
a réali bi fohgjers, ‘accome . 2 o
a réaliser Jowss blens SORE, & 0 | LS Comseqe et o e & des créan-
se pour e Gentls. Quicone 8 L S
Celle-ci, cependant, devenait menagante. ces sur des Juils = ¥
Un institut Taciste fut fondé a Rome. Cer- g:: ok ﬁa‘}oﬁ}i; :ﬁin?ﬁbg:;fdeifé 11{}‘1‘:;:';
a‘:'ﬁn:ﬁ:‘rx‘ifvéﬁr:gs:ﬁz J%J:‘ei’?;:ﬂ dette ?ontracl{:c apres” le ler qéc'ern\?re
pagnes antijuives avant méme Tentrée en | 1943 m'est admise. On fera une distinction
i : enire créditeurs privilégiés et ordinaires.
'Etat est un créditeur privilégié, car tous

guerre de ‘ITtalie. Aussﬂlél aprés la pre-

miére mesure, se dessina ‘exode. Les israé- Bl - de g

i : Y les biens juifs doivent servir a dédomma-
Jites élaient & peu’ prés 50,000 en 1938. La ger les victimes des R eiricnte it 1o

statistique officielle n'en compte déja plus ! n
que 39144 en 1939. Les fuiles les ramene- programme de Vérone stipule en effet que
Tent & 25.000 en 1943, au moment du coup les juifs sont coupables d'avoir ameute “0%-
"Etat de Badoglio. Le nombre de ceux qui | tres les puissances de I'Axe ses ennemis
& i " i 5 " =
furent arrétés & la suite de I'occupation al actuels, et.qu'ils sont collectivement T8%-
lemande ne dépasserait pas 12.000. e ge lahguerr,fl-uqlggmque ey
it & i e déclarer les biens 3 s sa poss 1|
La plus grande colonie était & LIVOUIR®. | i “pacsible de trois mois d'emprisonne-
Une autre se trouvait & Ancbne. Puis ije_n e S e 300.000 lires d'amende ; o
d arnice i . i
:;iem. i?:noet uﬂ":f; vﬂf:slﬂl:o r{rlzhéul; que fait & ce sujet.des déclarations faus-
o queq 5 ! | ses sera puni de six mois de prison et de
| ainsi que Mantoue, dont la communauté 350,000 lires d' oda. Tout e d
| juive était proportionnellement importan: .000 lires d'amende. ‘oul Uf e ue
1o Plusieurs synagogues furent fermées sanctions est prévu contre ceux qui < sups
i Bi Pié- | priment, détruisent, -perdent ou exportent
faute de fidéles, Ce fut le cas a Biella (P < . ~ped
|| mont) et & Rovigo (Vénétie). 16" | Qes biens juifs ». 11 s'agit surtout des objels
d'art, appartenant aux:juifs, et qui furent
les premiers & étre saisis. Le < Regime Fas-
cista» a assuré que les splendides cande-
| . L’arrivée des. Allemands en Italie, & 1a | jabres rituels de la synagogue de Mantoue
suite de I'armistice et de la capitulation du | ont été vendus par des rabbins au recteur
1811 seplembmﬁ , et l'é,l;bussemegvctla:lf lrga?-ﬁ' de I'é ";‘;' delle. G;azile_-de La_- mi‘s’menvtu;
nsule d'un pouvoir propremen ! 1'Clest antoue  égalemant, rappelle
marqua pouﬁles juéils rtgl:inlier le ﬂébul}gje journal, que se trouvaient des pléces histo-
‘application & leur €ga; es fameuses 10is | riques - importantes la synagogue pos
dspNummherp Un grand nombre furent | dait les actes de la famille d'un.des plus
i ’;Sﬁ?éuﬂ“é?&ﬁ:?d"éé“&’é‘iﬁié grandi- bowics GElat Lrimnpgoes TEY
en y i naire de la ville: 3 v
Jour: furent. préalablement imposées : on | * Les biens juifs son| confiés & I'Egeli, qui
sait que 24 heures leur furent données pour | a le. droit de les déléguer aux établisse-
livrer 24 kilos d'or. On assure qu'alors des | ments financiers ; les uns et les autres
chrétiens leur vinrent en aide. A Trieste | ¢ sont autorisés 4, agir en dégogation aux
également, la situation des juifs était dé- | jois en vigueur.> Le second décret est donc
sespérée dis le mois de sepiomite, TIuk | rendre "les elfe de 18 mon e pour
es hommes entre el ans furen rendre effets plus P ;
dans des camps de concentration. Et la me- I'ET:lmt. il L
sure fut rl-npidemenl étendue @ t.gut;ls]les r e '
villes de la Péninsule occupée. ilan,
\ls sont concentrés dans la prison San Vit- | La presse’néo-fasciste soulignait, e =
tore. Hommes, femmes et enfanis seraient | mois de septembre, que les juifs doive
‘enfermés ensembie, nourris une 'seulc fois | étre considérés comme les ressortissanis

R | Ftem ens emnomi Tl anratant e enmninté

administrateurs, a quelque degré
ue que ce soit, d'entreprises com-
hled ou industrielles, qu'elles ne peu-

éder ni terrain ni immeuble, ni
e, Ini valeurs .en bourse, ni posséder
droit quelcongue sur des entrepri=
i ‘avoir des bien-meubles>. Un Ita-
isait pittoresquement : € Le mouchoir
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Date: A”’-l 15 » 8 p.m., lﬁ“ v _. . i |
to: 1298 e
M y Received: mu 1‘. 8 ’_.'. ‘ - '

ﬁhn-“um the following message to McClellanda =~
‘ R ©r:
.'ihrlumllml M2, g S 2

l!ﬁn‘l m nntut Reverend Gustavo Gutolhnlouuiq
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'}‘.V.L.Valobra : Kiisnacht e Zurich
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Let. to Castelbolognesi 5/4 RDM/mjb

LEGATION OF THE
UNITED STATES OF AMERICA

W
&

@)
b2
Vst
On
=
»
~

\ "o a 5 (‘)\
{L-W[{,E'— ‘1 . s ADPT 17, 1944 Eﬁ iy
~ Y
O i A
Dear Mr. McClelland: .
i
I have just received the following telegram from = 0 v
the Secretary of State, with a request that it be A o o
delivered to you as from the War Refugee Board: "t ey S
< .‘f . .L_, o :\
"Suggest you contact Reverend Gustavo \ e e |@ | f
Castelbolognesi, former Chief Rabbi of Milan, | F*" 4¢ |4 |5
now at Touring Hotel at Lugano, concerning | alad® o e L
evacuation of refugees from northemrn Italy." O =
B lia
I am not quite clear whether the implication of =
‘ the foregoing request for you to communicate with 2
/\‘ Rabbi Castelbolognesi is the result of the belief of N
/ some official of the WAY Réfugee Board that you are ~ \ S
\ actually Tesenting the Board in Switzerland. G 2
i ® far as the Legation is aware, your status has not L N
yet been definitely determined, and I am therefore : gees & §
elegrapning the Department asking that action in your the [ C
e be expedited. %' 8 -
i .
,'F Sincerely yours, % . 8 %’C
_ / uld ™~ 2
)/' met™ &
\ sm
Roswell Dunlop McClelland, Esquire, a
American Friends Service Committee,
7 rue des Chaudronniers,
Geneva. ;
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Mr.Roswell McLlelland
C/o American Friends

Service Comnittee
/,rue des Chaundronniers e
Gendve 3

newspapers your
the Refugee Board in
very much.
pleasure to meet you ¥n
mistaken,when you had

the American Freinds T

e

come there to manege the work
Service Committee in Italia. ;.

o))

I am Vicepresident of the "Unione delle
Communitd Israelitiche Itslisne" end President of the
"DELASEM" (Delegarzione Assistenza Emigranti). I have co
borated for a long time with Quakers in Italis and
remember too having been interested of your problems wiﬁg
the Ministery of Interior Rome. :

e

p

+he -

Ll

in
111

How I am a refugee in Swit
active at the "Verband Schwei iid . Fliicht
Ziirich,Lavaterstr.57,with the autorisation the Swiss
Goverment in Be regerding the aid of the Itaiian refugee
in Switzerland.BResides I am particulerly occupied witha the
help for those persecuted persons who arestill livag in
Italia.This is & very interesting work which I hope %o
explein you personally.l have had good relations with Mr.
Dulds in Switteriand and by his helip I treated some
guestions with the Minister of USA in Switzerkhd. I should
be very glad not to be misteken and to be sure to have met
you in Rome as the manager of ethe work of the Quakers.
Our acguaintance would facilitate our task which each of
us is doing in favour of all people persecuted by faseism
end nationasocialism.

I beg you pardon in
should be very glad if you would
explain you all my views regarding the
for Italias and the Italians.

I remain ,Honorable Sir,
Yours very faithfully,

Lo L. s S

-

-
Se

iy
a1l

cese I am mistaken.I
give me the chance to

problems of help
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Bern,’ May 4, 1944.
"Reversnd Bustavo Castelbolognesi A
S R e
rd ’-— - % == 4§ 3% - N - L e 4 i

] P ! Ll 2 P 4 ou W K - e o

informel porthEa® you were in Baitgerlund Wy s
" gano, <shev-

remanber wi isasures the oontac {eh 3 ) wid
ouYy orzamisation in Yta

7

Yollr name hds been called to ny attention as that

in the nee

' g??;ﬁ%ﬁ oh{t%sl,y iu @«m&iuon T;Q ‘iv.n me %nfonlgg;-?

eIning the situation of {he Jews.in norﬁham
w pﬁnbé pleasgd to receive any QQlﬂﬂlqnicationn,

XTVLI NI SMRr 8%8

2y # S._Jf(:fo/pgip_,‘s*

-~

ot gl - o gfrdﬁ 'nfdf.mirfnszxnfeg_n» vou
#3740 R PR Y yaure,

ﬁ!lb_l:n.‘ ¥y

‘“ ..1.“' Lt

pi\,m ;Kl 4 Rogwell D. HoClelland,
. miﬂem mm:.

the Amexican HMirde

Gﬂ?.¥$¢;) -

»2urich.
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AVV. LELIO VITTORIO VALOBRA

Wastobin o) Svuon bon S0l Gy o Thaon of S Villsne i, Dulano. W5 1AE

SN AS
* ﬁ q‘.: .
B | ;‘| a )
7‘1. 3 SF 3 I
. g 2 -
t‘*.." . -
3

Bern, May 4, 1944.

; - I was very happy to receive your letter of the 25th
$9 of April, &nd as a matter of faoct Mr. Dulles had already
~ i+ 0 informed me that you were in Switzerland. I certainly
wpitl w1 remember with pleasure the contacts which I had with you
t1 @8 ingzo-and your organization in Italy. '
M“t & ¥i : : 1 i i ~ ‘ ;
M oahe »5¢ 1 It would be very useful if we could meet some time
in the near future to discuss the question of the refugee
- situation in northern Ttaly. T shall probably be in Bern
'.-ﬁddMq‘:z afterncon until Priday evening of each week,
¢ and would be pleased to see you here. Tou can reach me . .
% No. 6 Flfenstrasse, telephone mumber 30914. If you Y
r specific plans or proposals to hake, I should -
1t if you could send me an aide memoire in

H
') | -

e of a:nn;.ﬁ" Jou once

soyes ﬁinh;}rniy yours,
s 4 wans i, i ak

mess O 4 Ll

o 57 tsnteto 44 iav) |
gowsinate Y "iawmadt 4 '
TREs! - : ‘.
" _Hoswell D. McClelland,
-t ;%?ﬁu-umf; to
e . the American Minister.
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e i treni dells morte,col quali 1 tedeschi oper:ne ls demortasi B 1,
desli &m le Polonia, atrambi erano rm“mp“ una nrolg:a::.d:::ndé i
B¢ nell P1 Ban Vittore in Nilano e cosi' da essi sbbiomo potuto ote x
ere una deserizione esatte ¢ particolarsgpiate delle rae

riccisnti »
W‘:"-"“‘ She 1a GESTAPO o lo 8.5, riservamo anche in Itelis 8 tantf

‘Moltiseind tratti delle anghorie ¢ dei meltrettamenth che ol sono stati des (2
mﬂf sono assal sirili & quelli che abbismo sentiti reccontare eltra wole > 2
‘$a,80n0 angi: divenuti ormai quagt sarsttoristicd della mesgior parte ded re- [

di questo toncn. E eio' indica che 12 ferocia nszista si accanisce Yo
' eon implacabile ¢ bestddle monotonie, quasi che i csrn-fici s
pdl di un regolamento previsto a qus

2\

o4

isgero ~
8t0 scopo,il che pero' gostitui
famente uns provs irrefutsbile che tutte 1o atrooitd commesse e .

_ fanno -
r. di un unico disbolico disegno di torturs e di terrors,
, idi l.ﬂttonﬁho un tempo costituivano 1¢ Carceri giudiziarie a4

‘lml’w ora a disposizions delle Autoritd tedesche di ocgupazione e ol \
ste sotto la sorvegliansa de! & 8,8, ohe si valguno pure ai quale

slement® neofascista alle loro dipendenze.Tutto i1 personsls Cerceraric nors | -
male & stato allontenatp,come riteniamo siano stati pure allontenati gliom |- -
_ abitusli dello stabilimento:i delinguenti comuni, in buons parte chisme |
#d ingrosgare le fila dells guardia rupub'rnum.s.htton & infattd som |~

0 riservato el detenuti politici,agli operal scioperant i,8 tutti colo |-

che sono sospetti di preticere la rrsistenza ell'invasore,nonché agli em !

1ult & dedicata un'intera ala del fabbricato,dette abitualmente

o *, ‘ambito delis quale essi potevano girare 1iberamente,senka
} d1 restare nelle singole oelle.lz delimitazione oin segnata de un
gy al quale nessuno si poteve avviclnere por uno 8pwio di 6 metrd,dam

¥

-

Mkﬁ: dall'estorno erano 2mnta & sparare su chiungus si fose DS
‘18, In quecsto " regglo * 1 detenuti cranc organizzati s vie
gome in un campo di concemtramento,dovendo provvedere ai propri
> 1a lil:'lllhlutl di un eepo-campo e di capi-rpiano,scelti fra
4 quali s0lo 1 tedeschi avevano contatto per impartire ordini,
* pero® 1'isclamento del resto del carcere o del mondo ssterno ere
pih guanto era abolita lg pessesgiata all'aria ¢ nesguno e nulla pom £ e
84 @ino sgli ebrel detenuti: nd medico n® sacerdote ner eseie B
slatl gravi o i morenti,nd medicinali di qualsiasi gonew
; nti o notizle furono mai fatte pervenire a que
ino avesss tqhto di inviare biglietti o commnioca= Y
ira comuinsta 1'immediata fucilaziome,
8.Vittore guitﬂlgtt_tuttl gli ebrei residenti in
he venivano arrsatati anche in altre regioni.Ad ogni arw
11a disperate angosela di vedere giungere anche la moglie
4 0 sltre perscone care fino &)l ora sfusgibe sll'arresto,Al=
. ¥enivano ricevuti dal #3310 YLl della 8.9,,diretto
iircondato dal suc Btath Margiore di interpreti e di die
s Eencralmshbe dave 4l buv:nui; ululcn‘azt;:x 3;&1“0:6:}1‘
issime.La bastonat esled, 1 pugni, schia _
' 'men,.ho unxmm mtmulnsnd taglio ziale A
ridicole u: offensivae o %ﬁh “::nﬁ'v:t‘tm - .: ro L
pugnale, s traevano oR0C eva x i
:: era “::1‘.::: afinita.Denti rotti,dita od arti frate :
lante tumefezione genersle del corpo srenc le abitusli —ﬁ
Seult - o
L Tipetewano quesi ogni volta ohe ognumo veniva TH
, itrt'&l?ml htmnsurﬂ Essi eranc presieduti - s
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EBCR della OFSTAPO,as istito sempre dal “ar. Elemm prise mens
yiveno di purc pnte-%o formsle per 1 nuovi maltrattamenti.lols N

infelici non vemivane nepprure rivolte delle domande,altra volta y W
wece for pres ione su di loro affinghd rivelassere 11 nascondiglio Yoo
eventualmente ancora sfugpiti alla sbit@ale confiszes,s 11 receapi Or
ebrel d1 oul sl noteva effettuare 1'arresto.Alouni nel corso &1 si b
@ute furono costretti a firmare sssegni bancari in biance,procupe o dis »
gzioni in cui riconoso-vanoe di odierc fnt"'ﬂ"lcht # 41 es orel sempre adow
4 pror dutn;gglro la rezze germanics.Un simile dooumento fu fa'to pure sok N
_AWxivere da corto sig.lorelleo,con la minaccia di non progedere sltrimentd al > N

4berezions dells di lul mogih c¢he non aera dbrea,e che inveos & sua insapue L
stata rilascista poohi minuti prima dagll stessi carnefici.Il Norelle L
te poi lche settimana dopo nel campo di concentRamento d1 Garpi, ove M
stato trasferito,certamente & seguitc delle percosse cricevute in quell 'oe= Foks

B Reane wolte pod quendo 41 masesdlifio XUOM rientrava & tards noVee & s,vitte | -
y fmponeva ohe tutti gli ebrei 81 slzassero all'lstante per fare quanto esso 5
ve la * gionastica®,i'lora tutti dovevano disporsi in ginoothie,l1'ane die
$r0 1'sltzo,al lati del grende corridoio sul quale sl affecolano le celle,ed & k
suo comando dovevano fermne il gilro ininterrottasente saltellando in tale posi s
sione & cio' continuava =znche per i1 vecchi,donne ed smmalati Tintanto che le
g::alh sanguinsvano.Altre volts,sempre di nctte,le ginnastica inveos consi

s nel fare lungemente streclare tutti bocconi per terra.Chi non eseguiva
eon InTn 1'esereizio subiva naturalmente maltrattamenti ben pegglori: nel
d4 Picembre alcuni infelici,fra cui un vecchic ottentetrcemnemfurons gom

: 1 ad f$4re escrementi umsni od a lecosre le latrine,
nBottes 11 : =30 kY nel corso di tali follie sadiche, snnuncio' cles
zossmente che Bvrebbe proceduto all®uccisione di € presone ed infatti sl die
5pRe ‘ _ﬂ"uh‘l Qquests specle dl condanne puntends la riwoltella,che poi ine
ve !, 10' solamente esplodere in sria sel velte.

ereno riserbati maltrattamenti speclsli e 1'agcanimento ers piu' grave }-?_

reglone delle :'pu'xu posizione soclsle,Un vecohio ufficiale ad esempio fu ‘.\_. S
bt0 fal Po§.Xhobm in presenza di tuttl gli altri a percuotere i1 propris ¢

attordicenne,pure aesieme @ lui drtenuto,e qunt’ulth{.m\doretta pod 2 \

nto Al padre.ficcome i1 Ylemn riteneva che quogti@olpisee il ged | I

sta violensze,inf erse al rageszo un tremendo colpo di scudiseie o

ia vasta ferita nells fronte. -

ero tenuti per 48 ore conseoutive con le manette serrate. ~

giunse un gruppo di ebrei provenienti delle Jsrweri di Fie {LE

eh eonvoecold uno <1 lere,il Dr Casguto,e gli comunico' che dovem
1ire 500,000 quele rimborso d-lle loro enese di viasggio da
Eguno aveva naturalmente un centcsimo, espendo stati tuttl
predati di ogni gosa posseduta,persino della biancheria e
doageti.fooh pero' insistette 1ntrmtg¢uu,preeiundg cha in
jbbe subito fatto fuoilare oingue di lore,.Uno dei piu’ danaw
tati dissemllora che avrevbe potuto forse for pagere la som
'd4 ¥Milano,lea proposta fu sccettata eod sss0 stese una lette
(] .!. fosse eff-ttuato il verdemento al Comando della Gestap
e 11 Yooh fece correggeré precisando dl pagere inveee al

altro era mentenuts una oontinus atwosfera di terrore,i rei
. {1 treumi nervesi sistematici erano cocordinati in mo=
u' un opollo del sistema nervoso,un abbattiimento generslo
m$o di tutte le facoltd reattive e puafnun e lo sfasoiarsi delm
: ‘Hel comso del 20lo mese di Uennaio due persons 81 sulcid

sndosi e 1'altro gettendosi dalls ringblers del terze nlsno,ma
mi ereno 4 tentativi di suicidio sventati da congiunti o &
sranc gostretti & sorveglisre i loro cari in ogni istante
e, fecendosi turno fre di loro,onde impedire simlli pasw
uno stato tele di abbetimento psichico ohe,pure sspemt
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4 incontro al a morte «© pur desiderandola spesso 11 piu' presto
p avevano l'energia por procurarsels,gov Wolontd pmrmscm
' v Lt: come fuori delle vituiquasi in unfantigencia della morte,
| preprio passato,dal vincold per i cari lontani,da guelle
"% i stata la propria perscnalits,
- ' ma rure quelli che trovearono lamorte & B,Vittore & soguito ded

$anenti,dogll stemgl o delle malattie,.Si pensi,che pur essendovi molte
e che aveveno oltirepassato gli enni ¢ bambinil fino ai I8 meal,non fums
)4 permeage 10 somminiatrezioni i oibi adatti o di sloun medicamente,
dus prraone in principlo fu concersse 11 ricovero in infermeris,poi,dal
wbfe in svanti,nessuno= di qualsiesi male soffrisse~ Ppeiec essere traspors
b oltre il féetidico eamoello del " raggio " se non dopo morto O per la dews
rtegions.le gungzutu ell'arie,proviste da tutti 1 regolanenti carcerari,
‘sen essendo mal state concesse uns 8ol volte, vi furono disgraziati che rimase
30 & 8, Vittore 2:: 4 9 5§ mesil consecutivi Semze mel abbendonare per un istante
' %e quattro mura in cui ersno rinchiusi.Il cibo somndnistzato conszisteve unica®
mente in una olotola di peyga calda,sporca di verdurs,con gualche rarissime fi
10 di paste o grano @i riso a volte gallegglante e 200 grasmi circa di pane 1
. 8l giorno.Alle domenice si thavava nella scodella pure un mindscole fremento
41 earme guaste che nessuno poteva menglere perché provocsva immencabilmente
una ezale dissenteria. Il freddo era intensissimo,tantc piu' che 12 coperte
in tribuzione grano insufficienti sl numero doi presenti e perché 11 365 DA
geubre 11 h{;nnal aveva fatto ritirare tutte le pelliccs delle donne ¢ $usti
soprabiti bucne condizioni enche agli uomini, E cosi',sprovvisti gnsm

pastreno, questi infelici furono avviati slla fine di $ennaio verso la Pole

L'snnuncic della deportazione venne dato 11 28 Gennalo! tutti dovevano pariime

‘@ue giorni dope,meno ooloro che erano sposati con coniugi non ebred e meno 3

{ esl ed I unghercse.lessun 2ltro fu escluso,e fra i nartenti vi erano pw

pecehi vegliardi piu' che ottantenfi ,bexbini e persone graverente eamalate!

e sino una Signorina in stadio di evensstissima tubercolosi nolmomare che ocon

Seas. ! " ) era stata sottratta pochi glorni prima ed unz sanstorio od era glunte

ekl ‘l- _ et rtate in barella,

ono appen : 111 le scens d1 disperazione e le ore di febbrile angom

: ' ero quella psrtcnn.lgit strazianti ssluti a guelll che restem
1ss¢isve un biglietto con le ultime volontd o un messagr®d

: A rum o semplicemente un modesto oﬂnto usuele ¢come rim
st 8d propri congiunti,per i1 ceso ohe chi non pertive potesse

4 vedere i propri ocari.
sigsuressa gquasi assoluta di emdere slla wmorte,rimeneve sole

ﬁ;'.

za del come! se nelle camere a gas,con una raifics di ni=
o ancora di stentl di percosse e di freddo.
& notte del 30 Gennalo vennero sllineste nel gr:n corridoie

@ furonc fette afilere dal cancellodsotto fle camne del?dmlt::ﬁlla
L ] dei conpegni prescelti & restare,ocon mano tremante eppendsva
. OgNUNO un numerc impresso su di uns striscia di cartone,messa a cd
. pezgo di spago: ultime ed unico aogno di differenziszione lasciato
. gregge di sgoniz:enst, acoomunsti nell'infemis dello steosc destino ed
enive mﬂb persino 11 distintivo del proprio nome!
one fu gariceti nello scalo sptterraneo su vari vaogni bestliams,

| per ogni cerro,In ognuno V:nne pure cariceta une demigisna di acqua
iénte ¢ pdeste propdrzioni per 1 bisogni corporsli} si disse ehe

be durato 8 giorni e gunaj. ersno stete consegnate 8 rasiomi
pacchettini, ossie 3 fette di mortadella e BO grammi di forssg

o od 11 convoglio si avvio'] ben presto 1'as

®
muu.mupu-hu tanto che dopo poche ore persino le ra
metne irrencidite, fermentate divenu

a ersno gibk m»usb
: tn- ;3» rima dell®alba trensitave encors nellée
Tl due ¢ gu:g 18

nos imoni,che ervmo riusciti o divellere 1'
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S ung fraselle o 1. dre,7asi rioettarconc
: ferite nells eaduta] trovarone not l::ﬂml *d aluto o,
_m rericell ¢ muove G1ffic-1th, riuscirone finalncnt+ s varcars
Mltro hanmo rotute cogi! ra

ntarel sul resto del lugubrs viaggie 41
. trene 44 ouy l'a:r;acien ritme, procedemie nells notte verse
3 ‘;:l':::.m oggl loTo orscchic e confinuerd ferse & rischegria
ohe 11 8 Dicesbre ere pertito per le Polonia un mltro muscleo,dd 2 -
dstenuti a 8,Vittore, 11 22 Fobbraio 580 altri furenc avviati verso S
Campo di concentremento di

% “erri s numercsd altri simili 2
S8 8650 mossl da Rome,de Firenze e da tutte 1e altre princivall cittd *
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flizif-i!IGR OF THE UNITED STATES | i P (:JP“

N OF AMERIGA ! -

. 8 | o~

: : »

e y

_ R ] Vatican City, May 5, 1944, G

' Yoy

AR

Dear Leland: . ?

‘, e . & e

i : I an interested in'the report, in the Radio Bulletin e WG

1 . to the effect that Mr.  Roswell MeClelland has been appointed & b

B Speciel Representative of the War Refugee Eoard in Bern. I

' Presumebly he will be attached to the Legation. 8 o

! | 3

- There are ebout 1200 Jewish refugees of wvarlous = o

! pationalities more or less hiding in Rome at the present 3 o
a7 time. Their situation'is becoming daily more precarious, E

~ not only because.funds for their subsistance have been

: exhausted, but also because of the activities of the Axis
) "~ police which are threatening increasingly bhelr peraonal

4 safeﬁ;
to *rquire

e

his ﬁonnection, I enclose a letter dated March

from one of the leaders of the Jewish Community
Tﬁd&e 1S hRardly any action that I can take here,
_.-%quhabs he makes would, I should think, necessitate
- of the interested *Governments.

. McClelland ‘has already taken up his duties in
ps you could refer the matter to him and let me
has any suggestions that I could pass on to bie

..thera here.

i
- ““%E} without axaggaration thet the plight of these
g is pitiable in the extreme.

b your megle nod
‘\lﬁ Freseat 1ivi-,

Yaa T TE Yo s AN,

o

Sincerely,

M’WW




Rome, March 23, 1944
Sir, ::-

We base our observetions upon the

President Roosevelt of Marech 24 redio message of

- 5
Zhe President, appeslin |
& to all the neut
:ﬁe:eiilaiot; R:lizfﬂc:rganizstions and prjtvate Eg:ingouﬁiggs
rotec e victims of Nari persecution :
Sach to do his best to save the refugees even to assigg i
expenses incurred thus, B

We believe it necessary to remind
! s you of the pitiful
yllight in which foreign and Italian Jews 2t present re]f?ugee- in
. Rome find themselves and we stress the urgency and seriousness
e of their situstion endg request that:

B¥8

TN

SMI
e
fa

XIVII NI

o a/ We believe it necessary to get documentation from -
neutral or from South Americen countries in order to promote -
large-scale #migration of those whose lives are endangered.

S b/ In order to secure such documentation we ask you I~
%o inquire of the Ambassadors or diplomatic representatives

~ of each country to what extent their countries could assist in
is and upder whst conditions. From this direct contact with
rep ngaentatives it should become evident what steps will
to b§ taken to reach our ends.

¢/ To assist large-scale emigrstion into Switzerland
from which countries the refugees could get to

d/ To get letters of protection for those having to
in Rome unable to leave.

' i i ble us to
e/ Substantial financiel aid which would ena
‘m/cp.anses of our program which we would like to place
your aegis and also to meet the expenses of refidgees

) et present livingein Rome.




TP e

FTITTORIO VALOBRA

Bern, May 9, 1544

Dear Harold: c; |
I received today your letter of Ma
y Bth and the
enclosure thereto, being a letter dated March 29th

;gzgm one of the leaders of the Jewlsh Community " in

Roswell McClelland, repregenting the Quakers here,
hae been appointed aspecial representative of the War
Refugee Board and assigned ac a speclal asslstant to me,
Today he 1s in Geneva but I expect him back in a day or
80 and will not fall to show him your letter.

¥hile I do not know what McClelland may have to
euggest, I shzll propose that he get in touch immedi-
ately with some of the representatives of the big Jewlish
agencies here who have been furnished funds from the
United States for the purpose of saving their coreli-
gloniste, and perhaps we may find some way, or they may
find some way of getting funds to the Jewish Communlty
in Rome. In any case, I will let you know what can be
done and will write you another letter if I see McClelland
before the pouch closes day after tomorrow.

1 am having an English translation made of the en-
closure to your letter under acknowledgment, but from my
reading of it--and my Italian is none too etrong--1 take
1t that their principal deslires are for documentation,
permission to enter Switzerland and Portugal, and for pro-
tecticn and financial ageistance tc those who cannot leave
Rome. Ae to the first point, you will have recelived ocoples
of telegrams from the Department requesting the support of
the Vatican in connection with the recognition of certain
documente that had been issued to Jewe in Germany, occupled
territory and Greece. I should doubt, however, whether

your

Harold H, Tittmann,'Elguire,
American Charge d'Affalres,

Vatican City.




Roma, 11 29 marzo 1944

s

your Latin American colleagues would be in a posltion to
lssue such documents. Ag %o their esocape to Portugal, I
should think that this would be very difficult, if not
impossible; and as to their escape to Bwltzerland, 1f they
are escaping in fear of their lives and can reach the
border, I should imagine that they would be able to take
temporary refuge here. As regarde protection in Rome, I
should think that this would be very difficult unlees the
Vatiocan can do something in that regard. Lastly, as to
funda, it is with regard to this particular point that I
should think something might be achleved, and perhaps with
the assistance of the Nonce. However, as I have sald
above, I will discuss the matter with McClelland and do
the best poseible under the clrcoumstances,

Although you do not say so, I presume that the letter
of March Z9th was addressed to you, or, if not, then to
one of your oolleagues. I also note that the letter is not
complete and that the end of 1t has been cut off, presumably

B0 &8 not to disclose the name of the individual signing
the letter,

Sincerely yours,

LELAND HARRISON

he lette

P.8. As you may need it I
e, retaining a copy

am enclosing
T

oY our use.

Enclosure:
Letter dated larch 28, 1944,
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a fare del proprio meglio
4 mendo proprio carico an

dovessero essere incontrate,

ol e curare dei doc
Sud Amerlca pe
: b/ A tale scoj
Ambasclatori o 1 Rappresentar
Paese

)0 81 PI'egs

07 Ll c/ vorire in larga sct
y g @ 1n Portogalo da dove 1 prof ]
L altrl Presl.
" T

e ere dl D
Ymis 3TV Ry
lmaner a QIa

partire

108Ber«
condizlioni

d/ Avere delle 1
o

e/ Larghl aiutl finanziari che cl permettano di pote
affrontare le lngentl spese sono necessarie per attua
11 planc che cl siamo preglatl a sottoporre alla Vosira

alta protezione e per far fronte al mantenimento del pro-
fughi /1.200/ attualmente presentl a Roma,
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Elisnacht, Mey, 1llth 1944

Hotel Sonne

Mr. g
Roswell MeCLELLAND o
Elfenstrasse, 6

BERTN X

Dear Sir,

DI recelived your esteemed favour of the 4th inat. A

and thank you for your kind remember of mine. LI
I think that bef t ) £ ise

1 at before submitting you exsct memorials & 3

on each single argument, it would be necessary for me to suggest :

a preliminary meeting with you. After a first exchange of views, | 2

it will be easy for me to redact my notes on the singles points. F; >

3
In my opinion the questions to be discussed would lvc .
be the following: l” 5

4
} 1) Pogsition of Jews in northern Italy =
3
a) Eenomical aids in northern Itely (my reletion and rapport :
about the work made collaborating with Joint and program
; for the future)

: b) Possibilities of collegation with northern Italy.

s ¢) Aetion for the possible save of human life. %
) d) Contacts with the Helvetien Gouvernement for entering pos- : 3
/ sibilities. o\ D

! e) Contacts with other organizations for assistance regarding S \ﬁ

above mentioned problems. L

/[ 2) Position of refugees in the Swissland )

a) Steps which are necessary for improving the actual position

oo _ of refugees in Swiss. A
Lﬁ‘ CS | b) Exchange and monney guestions to be decided in the interest |
' [ of refugees.
‘k:&di ' @) Contscts with Swiss Assistencial Orgenizations.
K il
;2’/’ 3) Problems concerning after-war

a) Return at home.

b) Possibilities of emigration.

@) Steps to be fullfilled in the Swiss.

4) Collection of material for the payment of damages, injuries
8e3:0

u‘) Administrative problems in connection with precedent points

f
s/

e R — 1 :“ - -
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Mey, 1llth 1944 id

Bach of the above mentioned points will have of course
the necessity of a special development which will be possible
after a first interview. r

I em now asking you to kindly grant me & meeting du-
ring one day of the next week, choiced at your convenience,
end you will greetly oblige me in informing some days before.

Considering the difficulty that I heve to speak english,
(I am now a modest school-fellow of the Berlitz-School) would
you kindly inform me if you prefere to spesk french or if an
interpreter will be necessary.

Walting for your kind reply, I remaein, Dear Sir,

Yours faithfully

M’;/,mf@
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il

,—-l ‘TJ wys %/LB
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R E s Dear Nr. -@

i -' '

S
&
f
!

.-_‘:.'1: 1 ;'a:celmn' May 12, 1944.
N E‘fi&, i3 L
R Bear 0. ldiionpaf 00 Tos B0 comfls s 1S
T 1 ES I thank f&u for your letter of the 11th of !lay orutlinins
. ARS the po:!.nts é #qﬁ):o discuss with me concerning
assistanc ian ees. I might point out in advance

to you that ‘Iho interest of department is primarily
directed toward assisting mi'ugeas outside of Switzerland

rather than concerned with the lot o:f those who have already
arrived here. .

+
rery Vi
- Li -

>
I woul msest if it is convenient to you, that
we meet on afternoon, May 1%th, %e orclock
- in my office at No. 6 Elfenstrasse. ué:ld quite agree-
oA ﬁ. to me to conduct our eonvomatidn in Prench, in which
~case I see no need for having an interpreter.

§r
Ro;nll Mo ClrLisnTSincerely yours,

6, Elfenstrasse

Roswell D. McClelland,
Special Assistant to
the American Minister.

o THYANAY n
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LELIO VITTORIO VALOBRA L od hae )4"

Kiisnacht, 13th May 1944 : ::
Hotel Sonne S

‘r
.\\‘ \ o
Dear Mr. MecClelland, =
I received your esteemed favour o
0
of 12th inst. and beg to confirm to you that I will s
be without fail at Bern, 6, Elfenstr., Thursday 18th | ;
| ¥
May at three o'clock. It
I remain, Dear Sir,
Yours very truly
/Z{ili' ﬂ{;ﬁt~— A
Mr. ‘f_]
Roswell Mc CLELLAND
6, Elfenstrasse
BERNE
F Al




b‘yhj " a.-:{v' ;"‘ p )

Bfout 590

35 00

3 I’ﬁ» riy :,L‘,:l_"l_f_.d . }
Spalatp . ¥ btecpalien o /7 - 4 X1

P ] - A f
e s fgt Moranl Wl s WV 05
; P = o
. 40°% Couut s d&,_; 1
o h-q/\ ﬁd\, { A .: "\:'\ f-
; = o 1 o0 h- e N
-' BN . . - /}m ‘a/{ ../;-{H /,
v !a»v 405k
2 ooy - Wl

o7 P oo Bt 5{'43'-,;’.6
4

Utale o,

5

T e "f’ Gus l‘ W i‘-i Lo Wi
B
Py

XTVII NI SA4P. 8%8 _




E ﬁdma \

Vi, Neband .
hf’ Q,tt B (R ERA O

rwﬂ y /id‘aziﬂ-’-“ju&‘”'flj ’

s T T b'" R'a‘ w-ud,.
_ | f"’""' 'szpu.t' m >

u.ame,

- ¢

i e eensl Mot by

y -
el Qo Valoha (5 O e soall
T iamasit bfRunst & TR

|
/"‘.f'-.g(
@
Lo, »
g
“d Reézo @
=
5
. /%’:»ﬁ-,e =8

4—--.-: & #q
ﬂ—/ “mvedboy

#74’«./:
at-......:_.._, 7{.



TR TATO O,

S —
(@)
o
@3}
ey
GAOTEL SEAWEIZERDDG %)
H
=

‘ b2 &g
G srnte s ,é.. Mo lfellann,

ATVIT

IIVII NI SAAP @%e

& i [ Ptk
B .

a .ﬂﬂvv-& < %'/%M},.

"\~ ,-.f H"—a—.r}n_L}_'f r-"f)

: R. SCHWE| zgﬁﬁ-@!{ﬁﬁ“‘. 8,
R

s e W AT AT




TR ee e a.

6 | RECZV2D 30 MAI 1044
M
. bﬁm;&m UF THE URITED STATES A '
: OF AMERICA I J -
L | THE AMERICAY FOREIGN SERVICE '
§ REED MAY 2 3 1944 B

&l ®

Vatican City, May 20, 1944.

Dear and : p
" (6.0]

Thank you for your letter of May 9 with suggestions as to -

how the Jewish refugees in Rome might find relief, I shall talk (5
the matter over with the representative of the "DELASEM" the ?@r
next time he calls, -
In the peant,imo ‘hq..hag left the enclosed copy (the origzinal i

1 sending to Washington) of the acceunt of the activities of the -
LASEM" sinc September 8, 1943 which also contains a finaneial 3

zatio_n_,_ Would you be kind enough to pass
land for his infomation. Attention should

of the account where the difficulties of
ntributors and borrowing agsinst blocked
States are described. The $20,000 mentioned
isposal of the "DELASEM" by the Joint
ntative in Rome of the "DELASEM", Siemor
that he knew lr., McClelland personally when
here. i -

Sincerely,




©

J.V""".' 3 r ¥ AHMOL T w2 ) hs ! .
ol x 61“0“I‘3)"‘~L0mm ,unmo STATES OF AMERICA

RECCVD  30.MAI 1044

Bern, May 24, 1944.

¥
nur Mr. Tittmann:

' The Minister showed me your letter of May 5th,
enclosing the urgent appeal which you received for
assistance to some 1200 Jewish refugees of various
nationalities living under precarious circumstances

# in Rome.

it, I have gone over the Italian original of the

| letter, which I imasine was written by Sorani of the

it Rome "DELASEM". The sending of adequate funds for

the assistance of these people in Rome is about the

only one of their suggestions upon which practical

action can be taken. In this regard I was recently

in touch with Mr. Mayer, the representative in Switzer-

land of the American Joint Distribution Committee. Mr.

Mayer informed me that during the month of April two

yparate sums amounting to 20,000 Swiss francs each

been forwarded to Rome, I believe via the Papal

] io in Bern and the International Red Cross. Accor-
ing to Mr. Mayer, the Swiss francs realized about

' m.. On the 8th of May news also reached

+-
e e e i
— 2 - e ——" o e MR, £

|5

- the Joint had granted a credit of
sgainst which lire could be placed at the

of the "DELASEM" in Rome.

sew Mr. Mayer agaln the day before yesterday,
‘explained to me that he was intending to send
ner Swiss franc remittances, since the number
obtainable asainst them was far higher than
n could be secured against dollars blocked in

2d States.

Tittmann, Esquire,
jcan Chargé d'Affaires,

Vatican City.

8%8

SHEP

NI

]\.’I "‘If lIJ
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sl

So far as the points a) through d) raised in
Sorani's letter of the 29th of March are concerned,
very little action of a practical nature could be
: taken. It would seem to me that even if individuals
el or organizations could obtain immigration visas or
South American papers for these unfortunate people,
the Italian authorities, or perhaps more precisely
tne Germen authorities, would scarcely grant them
exit visas. As the Minister observed in his letter »
of the 9th of May, with respect to coming to Bwitzer- o
land such Jewish refugees would in all probability
e admitted., The question therefore boils down to g
he difficult one of being able to reach the Swiss i
frontier from Rome. ¢

| add 'Y Lkl b
aac e l:md%'h yours,
o7 eiaw efeus
b ®i0
‘;n::i::q';ggpu - Roswell D. McClelland,

v - Special Assistant to
il Pl ;:‘.::‘ ’.;,{ the American Minister.

s . e Lapnl ;ﬂﬁ_@.’ = ! Dt
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Dear Mr. Minister: } /1r, e
_ I have received Mr. Tittman's note é;fig i
T of May 20th to you enclosing a report on |= o o1
N +he DELASEM's activities in Rome since e aor®
B 2 September, 19473. T will ask Mr. Mayer, N L1
the JOINT representative here in Switzer-|
land, if he has received a similar report 4
and if not will let him look over this onf?
I imagine he has, though, since Valobra 2
who is’ now here in Switzerland was the
head of the whole DELASEM. 0e¥
-3"‘;. 0 ne 't, Qe
e T iy r? e
McClelland que> T pret”
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;.l\lti -

&L LGl ‘a% '4@9’ 'mm,m;)

Rz table Cfutrerns CEntebuy. | /W

‘b/ a;.,.ﬂ“s o Hﬂhﬁ*a? : 11] L.~

’ .
4
bt
2 7/ S
5 e +
b, SR
A l‘_ ; 4 I.‘ I"
, e
Kills - J
: : _
.
.

P A



Let to Tittmann 6/1/44 3%5% Rﬁﬁjk '
Let. to Dr. Valobra 6/8 R mjg%

1} ,
|
1
IJ
i’:
§
I
i |
|3
. :_ﬂ"r “,‘\.“
Tl oy S
3 'J.{:rl*_

AV, ungulélLJuhIO)VALDJAA UNITED 3TATES OF AMERICA

L LEGATION OF THE

REC: 30.MA| 1944
¢ BERN o

7 7

" DELASEM

EJShucTt Zeh, 26 magglo 1944
40 !: ‘Jl -'Jl(‘ nne

Per mezzo del Consolato Americano - Zurigo - Bahnhofetr.?

et M 2Q

L=

HoD THWINL 9

Al Signor o
Roswell MC CLELLAND &

Blfenstrasse, 6

s
B X HNA&A 3
i td -

ShE
Trer 27270
M@es

{ o |

Gentilissimo signor Mo Clelland, =
=t ('\
= ;
- L3

- i
accettando la 41 Lei cortese proposta, > 2
mi permetto accluderfe una lettera che d vrebbe ger con- n
segneta alla”ﬁi@ﬁﬁ@@ d1 Rome, & mani del szignor Settimlo fr

Soranl © @1 S.E. Dante Almansi, per cortese tremite di

Mr. Tittmann.

Le sard perticolarmente grato se col-
L'ocoastons vorrk far pervenire &l signor Tittmenn anche i
miei deferenti seluti @ se vorrd cortesemente pregerlo ai
b relazione

|
farmi otteners una risposta alla mia lettersa. In 1 :
pol al collogquio avuto con Lei, 1o garel preparato a 4l
scutere & fondo 1 seguenti argomenti:

'
TEIRIOW v

pasgaportl di salvezza 1

guestioni valutarie che interessano { rifuglet
collegementi con 1'Italls & fin d1 salvetagg

cop

M1 tengo quindi & Sue lisposizione per
quando Ella riterrd opportuno di fissarml un appuntamento.
Tn tale occesione La matterd pure al corrente di male
passo compluto a Ginevre presso alcune Istituzioni & carat-

tere intermazionale.

| P

Lo

Le porgo 1 miel gordiali saluti.

4:;: S iz

=~ / b: -

1 allegato y
/
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Bm'_i_;_ {m 1, 1944.

®

Dear Mr. Tittmann: bern, Jans B, 1944.

I am taking the liberty of sending you the en-
1welosed letter which was written by Dr. Valobra, ]
formerly of the "DELASEM" in Italy and at present s
in ﬂ!&Mw The . ztttr is addressed to Mxr. = 1 !
rani, one of the offieials of . the same mmtion !
Rome . It would be very much appreciated if you
manm this message to Mr. Sorani.

VM/W—? b 52 g, e R e O

In Viﬂ' "“ stemly yourmge pest Tew iays it is 4
B9 hoped the situation of the many persons im HOme undel g
the care of Jour Committse will Dave -"-'-?:.:.'--‘n:'r ably improv

ond that we nnd have no fear for thelr future. #
" Roswell McClelland, &
Special Assistant to tl;tmhqrican Minister. &
—

""“*-r-.?' - = 3
2 ter w May 25. 1944, P
lressed to Mr. Sorand. . WoClelland, >

Special Assistamt %O
3 Nbs : the Amarican Minister.

"‘M Esquire
n Chargé d'Affaires,

atican City.

. ':,/7_1_; 7\,{“,‘“
il

=
e
[

ayme
A trus copy
“f tiro slg

Griginal:




k.
o In view of the events of the past few days it is to Eé
i"ﬁ ~ be hoped the situation of the many persons in Rome under Es ‘
. the gare of your Committee will have considerably improved |5 4
and gﬁhﬁ we need have no fear for their future. '
3 Sincerely yours,
-~ f‘ t ’ :
et o ré F .
Vi de w4 P
o ‘&' Py k Roswell D. McClelland, i
e " Special Assistant to :
ﬁeﬁi i TR the American Minister.

e R S,
| Fiie Copy |

CI

Bern, June 8, 1944.

Dear Dr. Valobra:

I acknowledge receipt of your letter of the 26th of
May and am happy to inform you that the message which was
enclosed for Mr. Sorani of the Rome "DELASEM" was forwarded
to Mr. Tittmann at the Vatican.

R

g gl
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Lets. to Dr. Valcbra and Mr. Jones

" (Lus;gr}g% el V2iO0ka,
dym, Ls:lsabqryOQIQ)VALOFRA . ilTJ?hﬁl ik St S

1 ] ‘—-\-—._’__ :
I 4 LEBATION OF Trz UNITED STATES |
L OF AMERIGA
B Rag'd Kiisnacht Zch, June 10th 1944

g JUN 1 3 1944 Hotel Sonne

3 o "

B Dear Mr., Nc Clelland,
i Lasd
‘B 7
: ke AR :
i 1l am indicating you, according to
{ our conversation, the name of the person for which a
1 presentation would be necessary ;ﬂr Tugano.
: It regards[%y._JOFA Paolé]: by
: Zembianechi = via Canonica, 10 -®Lugano. /
1 If you could agree to my proposi-
{ $ion, I should prefere that this person be accompanied
7 in her first visit by Dr. Salvatore Donati, 63, avenue
* du Midi - Territet (Montreux), who is a very important
3 italian person and of best true.
}! Thenking you very much, I should
3 dike to receive from you a confirmation for my records.
p Please remember in this occasion
i the expedition of administrative rapport of DELASEM of
[ Rome.
&
' I am, Dear Sir, yours very t1:uly
! Aot v 1
| .'." | NMr.
Roswell MC CLELLAND
i 'L" Elfenstragse, 6
T BERUN

Through Americen Consulate Generale — Bahnhofstr.3 - Zch

| ‘manr‘ft _’_J’ﬂ

(o

J

) [_)

x

e

-

a4 4 ?f/



Dr, Lelio Valobr
H8tel Somne

Kfianacht (Zfirich)
. Ep—
B Dear Dr, Valohbras:

Please find enclosed the DELASEM's report
which was sent %o us recently by Mr, Titmann from the
Vatiean, and which I trust will be of use to you,

As this report was addressed to the Legation ad
gince it is the only one we have perhaps, in the
course of the next few weeks, you could return this
t0 us after having some copies made =0 that we

wonld have it for our files,

With kind regards, 1 remain,

Sincerely yours,

Roswell licClelland,

Special Assistant to the Ninister,

RMG/1j
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e
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REGISTERED

Dear Mr. Mc Clelland,

I am in receipt of your esteemed
favour ef the 12th inst. with enclosure and I am t}

lking you very much for your kindness.
Please find herewith enclosed
original of the rapport, of which I have made some
Pleasgse accept my best thanks

remain, Dear Sir,

enclogure

Wir.

Roswell MNec ¢lelland
Elfenstrasse,
BRERN
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ANTEFATTI. Bisogne riealire al 1933,a
nienti dalle @ermanis,cominelarono a

peraecuzioni gntisemite che si eranc

gennaio di

tina,Uruguay,rale atina,
in ltalia sie

prezzandone 1 ‘opere.

8i giunse cosi el 1618,
Anche in Itelis vemnero L.

BQEUNTE Jaume Rt Ve [ELETE.
A guesto punto bisogn-
menoiin guel teapo si pote
vigto turkstico di =ex mevl.
!?i eertelli reclamistict
m alltestero ereno

chiarire

e

jé antisewite;ls Polonl:s

N L ATRIYIZA! Diila DB b A

quelltanno pella @ermania,

Qol passare o gli anni,si cominecid ad imlgcrrc‘.énchc 1l problema
migo,in guasnto,per sleuni;venivano meno 1 mezzi finangiari
per altri oceorrevs un supplemento per sostenere le spe ai

per altri ancora,fallita upa pratice d1 smigrazione,si rendeva necessa=

#1414 ebrei itslieni coniribuirono a guests opere umsnitaris

decreto,gli ebrei strenicri covevano ( entro il
pe il territorio iteliano.Fu un momento di panico.il 30 marzo passd e,

pér quanto aolti ebrel strapieri partisscro,ll numero @i es

ntrare in
In tuttl gll uffici di V&
invitenti a wisltars 15644

putoripzatli 8 PLiIESCLELE

o o 'w oggetto di occupaslone aa parte
: gentive avvieclnsarsl ila guerrs 3 1 'Unghes

= DOPO_L'6_SLTTEMBERE 1943

quando,ciod,i primi profughi,proves
giungere in iltalia per sfuggire alle
andate nettemente delineando mnel

Si costitul,allora,un "CO=ITATO

BE ASSISTEWEA A®LL EEREL IN IPALIA® eon il preciso mandatoc di svolgere
1e pratiche di emigrazione.lN quel %empo 1 profughi avevano potuto por=
tare,in gran perte,i propri valori ed era possibile farli emigrare in

Francia,Algeri,Ta ngeri,Shangheli,Stati Uniti,Inghilterre,Brasile,irgen=

le Auboritl Consolari,sis le fuelle italiang ancora lmmu=

ni del bacillo antisemita,favorirono il compito di questo Comiteto,ep=

econo=
portati seco,

via L—;“;J.Q 3

I
rioinigiare nuove pratiche,con conseguentl spese © peraite ol tempo,
!

1l JOLKRT

incomineid & wendere fonul = biglietti 41 vieggio.
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To be delivered by hand

Bern, June 15, 1944.

Dear Mr. Jones:

I had a short talk yesterday with Mr. Dulles about
the following matter. I have known for some years a
certain Dr. Valobra, formerly head of the large Italian
Jewish Relief Committee, and at present in Switzerland.
Dr. Yalobra has been anxious for some time t be more
active in the work of rescueing Jewish refugees from
Northexrn Italy. In this respect he asked me the other
day whether it would be possible for you to receive a
certain Br. Paolo Jona, his confidential contact man
in Tugano. He desired as well that Mr. Jona be accompanied
by Dr. Donati, whom you may know.

After talking over the matter with Mr. Dulles it
was felt advisable to indicate to Dr. Valobra that his
friends should perhaps first call on Mr. Bell and explain
somewhat their wishes. Subsequently you could decide
whether you feel you can bhe of any assistance to them.

As representative of the War Refugee Board in Switzer-
land I am naturally very anxious to forward any worth-
while plans for the relief or rescue of refugees whose
lives are endangered in occupied territories, and would
accordingly appreciate any assistance you might give to
Mr. Jonas should his plans appear to you as worthy of
interest.

Sincerely yours,

Roswell D. McClelland,
Special Assistant to
the American Minister.
Mr. Donald Jones,
American Vice Consulate,
Ingeano.

RIM /mjbd
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in the near future.

Roswell D. McClelland,
Special Assistant to
the American Minister.

Dr. Lelio Valobra,
Hotel Sonne,
Klisnacht.
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THE FOREIGN SERVICE
OF THE
UNITED STATES OF AMERICA

- —

[ LEGATION oF THE UNTTED STATES
0F AMERICA
: e . AMERICAN CONSULATE
JUN 2 11944 Q{j) Lugano, June 20, 1944,
BERN

Dear Mr, McClelland:

I have received your letter of June 15

2 concerning the Italian Jewish Relief Committee, gg
I do not know Dr, Valobra but have been

Ty in contact with Mr. Paolo Jona, his confiden- Eg

tial contact man in Lugano, for some time, and =

hope I have been of use to them by putting them 3

in econtact with reliable contrebandiers for the E

,';:qustian of bringing over Jewish refugees.

IS :iR”Jr' P If I can be of further use to them ih any
other way I will be very glad to help them.
Yours sincerely

?nabd A O

Donald A. Jones.

i WY

S

mu D. MeClelland, Esquire,
) Iiﬁl Assistant to the American Minister,

Bern.
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TELEGRAM SENT

To: Department Date: June 22, 8 p.m., 1944

No: 4005

TY

For WRB from McClelland. A

Further for Margherita Deveecchi, %33 East 57th Street, -
New York, from Wally Toscannini "An Italian Committee
including all political parties has been formed at the
Italian Consulate in Lausanne to help still oppressed
Italians and Italian refugees in Switzerland. Hope you
will sponsor this urgent appeal and form a committee in
America among compatriots, possibly presided over by
my father, purpose collecting funds for our work here.
Money already sent through American Friends and Unitarians
helping considerably but not enough meet widespread relief
needs among Italians in Switzerland and elsewhere. Love."
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6 - ANTICOLI
| 7 - ANTICOLI
L‘ § - ANTICOLI
. 9 - ANTICOLI
i | 10 - ANTICOLT
Q 11 - ANTICOLI
12 - ANTICOLI
13 - ANTICOLI
i . 14 - ANTICOLI
¢ 15 = ANTICOLI
: 16 - ANTICOLI
17 - ANTICOLI
18 = ANTICOLT
i | 19 - ANTICOLI
" 20 - ASCOLY
; 21 - ASCOLTY
22 - ASCOLT
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24 - ASTRO1NGO
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Cpodted (ipu, Congp o F i
BLENCO PRESENTI CAMPO Emmey ©

Ricoardo di Davide Roma
Abrazo  fu Isome "
leone  fu gabatine "
dngelo  d1 pacifiecc "
Attilio a1 Settimio Milano
Cesare di Geremia Roma
Angelo d1 Graziano ”
Glauco di Giuseppe "
Sergio di Giuseppe "
Maurico di OGduseppe "
[ucianoe di Giuseppe "
Hario di Alberto "
Virginia ?d/ Salvatore n
Vitale fu Beniamino "
Celeste fu Prospero "
Franca di Angelo "
Pacifico di Angelo "
Fiorella di Angelo "
Giancarlo di Angelo "
Alfrede fu Angelo Ancona
Alessandro di Alfredo Roma
Angelo di Alfredo "
Ferruccio fu Carlo Ancora
Donato di Vittorio Roma
Vitale fu Niseim "
Emanuele fu Abramo 3
Giacobbe fu Salomone i
Adolfo Cantu
1ds Verona
Aruno di Giacomo Trieste
4ltred° fu lsone Roma
Pane fu leone L
Alberto di Andres 1
' di Giovamni Ligpa
di Hens Ratibor
Ratiber

| fu Sigiamondo

‘,-

26 . 19 4 4

17-7-916

6-7-901

26-8-920

19-12-504

4/1/923

18 /12 /896 S
28 /7/906 '
30/6/920

23/12/921

29/1/925 :
31/1/927

6/11/911

12/11/889

28 /9/880

2/12 /908

31/8/930

27/4/932

13/7/936

11/9/941

15/10/871

14/1/910

1/6/307

11/8 89T

11/8 /899

4/12/876

4/2/891

15/1/883

4/11/899

23/3pAM

16/11/924

5/12 /902

8/8/892

2/5/908

23/5/905

9/1/929 !
20/8 890 j
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Q e jern, June 28,1944

noswell D.kcClelland,Xsq,
specis.l Assistant to the American Linist 4
Bern .

Hear Vr. Mec Clelland

Referring to our conversation of thic
afternoon I beg to enclose herewith the dAraft of a cable
conecerning ths situation in Northern Italy which I should
like to have cabl the Yar Refupee -oard

i

ar
gh Congress.

for trensmiscion

to the vWorld Jew
H f1d > ¥

With many thanks and kind regards

Yours sincerely

A e K e

Gerhart M. Riegner

A9vlI NI SKEL "gh8

snclosure : Cable-draft

(2 copies)
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WORLD JewisH CONGRESS g

938 CONGRES JUIF MONDIAL

e CONGRESO JUDIO MUNDIAL
G ENEVE NEW-YORK N.Y
LY, LONDON A I ¢ S
a7, QuUAl WILSON pe Ry Bl &L A DWW A Y 1, HARLEY s*r;EJlE:- SCL)JIE;\.?NST cAc;I P‘zcl::a:;
TELEPH. 2. 8125 TELEPH. CIRCLE 6-1900 TELEPH. LANGHAM 1316 UNION Ta.gc: 47 ({_.:u:lo} 5395
_m____,#_,~fv77%i 42.378 a -
TEGKTION OF THE ONITED STATES Geneva, July 3, 1944
o 5
oF AMEHI'A C
Mc'd 1L 5~ 1944
|
\_ BERN Rosy}ell D. McClelland Eeg.,

S;ccigl Asgistanp to the American Minister,
%e%aglgn of the United States of America,
N.

b2 Dear Mr. McClelland,

I am sending you herewith the statistical specification
of the Jews of Italy according to the estimates made by
Mr. V. Valobra.

Yours very sincerely

C e, Kioees

Gerhart M. Riegner

l Enclosure: 1 gspecification.




To:

codt

2 Roma s ]

.
venuti in Svizzera s
Dalmezia, Slovenia, Iscle - 3.
di cul si ignera le sorte. 5i sa
soltento che una parte di questi,
con piccole imbarcezioni ha potuto
raggiungere 1'Italie meridion,
Deportati e

Ancore nascosti nell'Italia

gettentr, n
I.
\ | Iteliani 1
\ L]
{
l T .
i Una statistica enteriore al congiderava
presenti in Italia, ebrei italiani
Vi & da riteners che di gquesti
abbianc conservato 1'appartenen ebraica.
L 1
:H ; Di questi sarebbero fPifugiati in Svizzere circa 4.500
& | - . . s " 1 Ean
\ Esigtenti nell'Itelia merid. sgclusa Homa 1.500
Popolazione ebraice di Home o immigrati "
entro le lines alleate 10,000
Deportati o in campi di concentramento o
s " L 2T
nelle cerceri £.000

Nascosti nell'Italia gettentrionale " 15.000

Zurich, 18 giugno 1944



D0 M. | [CESERE) DA
TELEGRAM SENT

To:  Department Date: July 4, 8 a, m., 1944,
! No: 4239
Code: - Charged to:
Paraphrase

Following is from McClelland for WRB.

"In reply to your various cables concernlng
northern Italy, the situation of the Jews remains
unchangzed in this zone. the DELASEM is continulng
its activities from Genoa with the help of Catholie
priests and certain Jewish collaborators. These
colleborators remained with false papers of 1ldentifi-
cation, In the regions of Piedmont, Lombardy, Liguria,
Tuscany and Emilia, notably, rellef 1s reaching Jews.
Efforts to establish contact with the Veneto region
are being umiertaken, the JDG is adequately financing
this work. From Florence and Venice recent news 1is

~ gatisfactory. Ravhi Ottolenghi is at his post in Venlce.
.~ The arrests of Jews is continuing in several other towns,
M11e Turin and Genoa, in particular. The persons
meisﬁ are in prisons, especilally the prison of San
{ttore in Milan, and in the following camps: Fossoll

¢h is near Carpil), in the Province of Modena;
sareo in the Province of Parma; and San Martino di
signano, Monteferrato, in the Province of Alessandria.
n the ca are full, they are deported therefrom.

?En Vittore) transports of deportees left
' end Polend as follows: on December &, 230
on January 30, 556 persons; from Fossoll
y left on Februery 22 and zkmmt the end of
% ; 500 persons. Since that time, deportations
“cont inued but precise details aré lacking. Because
‘brutel treatment end the lack of 1'mxleI the situation
s is extremely bad, Neither the Red Cross mor
“allowed to penetrate these camps. Assistance to
s must be assured with the help of members of
sistance movements. Because of the more

- trol by the Germans and Italians, the
nh"izﬁg’iaiﬁ ofylhal'iln Jews has 4’#:;:-.& of

attempting, in agreement with '

e i

W e -

D




- -

Sf}vatore Donati, to initiate rescue action in northern
;J,lg in contact with members of the Italian resistance.
The following are included in the program;

1) the transfer of people in hiding to zones

Of security, such as the maquis-controlled
valleys, the southern Zone, or Switzerland;

2) assistance, also with the help of the
resistance movement, to detainees in camps

in the Provinces of Parma, Placenza, and
Modena ;

3) preparation of liberation at appropi
moment by force of detainees in camp

An initial contribution of $10,000 will be needed for
the above program. Your urgent reply is awaited."

Dr, Rlegner sends the foregoing to the World
Jewish Oongress.
HARRISON

$07.96

RDMtmJbinf
In duplicate

Copy to RDM

1




Reply 8/4 RIM /mjb

10 VITTORIO VALOBRA

Kiisnacht Zch July 30t] 14
- ;.i:t 4ch, July 30th 1944
notel ponne

TNea - ] ~ 1
Dear lMr. Mc Clelland,
ﬁ‘ oon 'I-.“' . . - "
please find er osed the contents ol
communication ich =} 1 b )l d
I ication which I should be pleased to send to Rome,

to hands of Mr. Tittmann.

you will be able to do in these circumstances.

ol

I remain, Dear Sir,

Yours very truly

/”"‘ ;
s B
Mr. {VZ' & 4
Roswell MC '
Elfenstrass

BERN

enclosgure
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Les journaux SOUS LA LOUPE S.5.r., ZURICH 2 Spligansir. 11 Tel. 79912 u. 71877 e

Aussiboit aus Thurgauer Zeitung, Frauenfeld 7

Erschienen am

Dale de parufion

r Découpé de:

; Cin Hilferuf
fitr die italienijden Juden

frete

nalen Xor

ge vom Joten Kreus dringende Bitte
geridylef, mitee mioge je Stimme jugunjten
ber i i Lil ieMijdhen Jubden ebenjo erheben, wie es,
!1'--ii1;‘;i e Erfolg, fiir bie ungariffhen Juden gejdehen
|_e1_. Jene erleiben, jo wird in dbem Hilferuf ausqefiihrt,
jett bem TWaffenjtillftand vom 8. September 1943 das
gleidie Los wie ihre Glaubensgenofjen in den von
pen beuijden Wrmeen bejeten Landern. IBdhrend
ben erjten Tagen nad bem Waffenjtillitand Habe es
gejdyienen, als wiirden bdie italienijden Juben anbers
behanbelt je Hitten fidy jehr rejerviert verbhalfen
und pegla dafy die neufajcijtijhe Regierung ihnen
jwar feine Hilfe gewdhre, aber fie wenigjtens feinen
Berjolgy burdy Ddie Befehungsmadit ausfefen
mwerbe, JMufion jei nur von furjer Dauer ges
wefen. Juerjt habe die ijraclitijde Gemeinjhaft Hom
innert 48 Glunden 50 RKilo Gold abliefern miifjen
Dann feien aablreidie Juben in Meina am Langenjee
ermorbet worden. Bald audy feien in mehreren Stadten
Verbaftunaen vorgenommen worden, und [dlieflid
fei nady befanntem Stil am 16. und 17, Ottober in den
SHiujern und Strafen von Hom eine grofie Aushebung
burdigefiihrt morben. Mitten in der Tadt jeien Pas
trouillen der S5 und der Miliz in den Hdulern er:
idienen: wenige Diinuten jeien den Ungliidliden ge:
wiilirt worben, um einige Kleibungsijtiide und Lebens-
mittel fiix drei Tage mitjunehmen, mit bem ftrengen
Befehl, die Wobhnunaen offen ju Iaffen. Ganse Fami:
| fien muften jo ihr Heim verlajjen. Keine Riidfidt auf
Wlter, Gejdledht, Gejunbheitsjujtand. Alle, Greife,
Frauen und Kinber, Kranfe wurden auf Camions nad
bem Babnbhof verlaben. Am Abend bes 18, Ottober feien
jie in Viehwagen iiber Floren;, Bologna, Padbua bis
nad Taroifio transportiert worden, Am Morgen bes
19, Oftober habe der Jug fhon mehrere Tote mitges
Fiihrt; eine Frau Hielt auf ihren Knien ein totes Kind.
im gleiden Tage habe eine anbere Frau in diefem Jua
sin ®ind befommen. Der Jug fei von deutjden Sols
saten esfortiert worben, bie es jebermann wehrien, fid)
i nifern. Trofipem habe bie italienijdie Bevdlferunag,
po fie beizeiten penadyridhtigt wurbe, bie }‘lbincrruu:
yen durdybroden und fei, ungeadtet 'h(:'( Sdiiffe, !wnhc_i
yeeilt, um ein wenig su helfen. So fei ber 3ug [dlicks
[idy an der Grenze angelommen. TBon dba an fehlen alle
Nadridhten. Ungefdhr jweitaufend Juben aus :_Iimn
ieien fo Deportiert worden. Miehrere mlut_inc BVerjude 1
agfeien unternomnien worben, von Bereinigungen und
mﬂ!rinutvn, um etwas iiber bas Los der Ungliidlidyen
Su erfofren, aber umionjt. Jad) fo viclen ‘.‘Jiunu:vnl
wiffe man nidt mehr als vorher.

Slady diefer Jubenaushebung in Rom Habe jid biel
I5agb [angjam auj anbere italienijdje Stibte verbrei-
tet. Die Gejingnifje von San BVittorio wurden um
g:{m; Sammelloger ber in PMailand verhajteten Juden,
las fich an biefem graufigen Oxt crcigneie, iibers
idreite alles, was man fidh) vorftellen finne. Die args
ften Wiikhanblungen, Tdtlidleiten, Nranfungen aller

4 Urt jeien vorgefommen. Nudy Bier feime Nildfidht ouf

4 Ulter, Gejledht, Gejundheitsuftand. Diehrere biejer

1§ Ungtiidlidien jogen ben Tob ber Deportation vor und

{hie Fidlle pon Selbjtword jeien widt geidhlt worden.

5 Wber pom 1. Degember an nabmen die Verfolgunaen

| und Deportationen allgemeine und jpjtematijde Fors

men an, Eine grofe Ragzia jei befonbers in Floreny

purdgelifet morben. Die Opfer feient jajt lauter arme .

Frauen gemefen, Wan exfubr in der Folge, dafy mebe

rere Songentrationsloger geidafien mwurben, wo bie

verhafteten Jubeit bis gur Deporiation befammelt wurs

ben: bas bebeutendite fei bas von Foffoli in ber Ums
Capri in ber ‘B : m s big




Bern, August 4, 1944.
Dear Dr. Valobra:
In reply to your letter of the 30th of July, I am

happy to state that T was able to address a brief inquiry

to Mr. Tittmann requesting news of your colleagues, Messrs.

AT T

™. A : 3 =] 1 : <
Dante Almansi and Settimio Sorani.
i, 8hall not fail to communicate with you as soon. as

& reply is received.

Sincerely yours,

Roswell D. HMecClelland,
Special Assistant to
the American Minister.

Dr. Lelio Vittorio Valobra,
Hotel Sonne,

Kusnaecht Zch.

v —
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[EASE FiLE]
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-
To: J'q_!'ﬁc_‘!'.'.i‘.l.'., NB.,')IGB Date: August ‘(_
{ No F
- 0: :
Code: Brown i .
Charged to:
) Lielic Valo ra, head L IELAS y T pxe
. i, woul very much appreciate new el
Dante Almansi and Settimio Sorani in FRome.
have informat ’
.
IARRISC
RDN/mjb
1

1944

1 tmann

may

TV




TELEGRAM RECEIVED

f"
From: Vatican City Date: August 15, 10 a.m., 1044
No:
Code: Brown Received August 17, 9 a.m.
From Tittmann.
Please inform Valorba that Almansi and Sorani E
are well and continue active in relief work. '.
MYRON TAYLOR
re
/
Fe I
Note-*
! is | first direct )
Nathan says this 18 LIE ,41: _ €
ived from Vatican C1lTY.
telegran received 1Trom vatd 3
: &k
{ At




TELEGRAM RECEIVED

From: lep&rtmelw Date at ! F 2 D.m (,-44
No: 28 T. 7

Code: _ Received: August 17. 8 a.m
. August s .

[
b= v}
bt
bl

v}
()]
=

No. 125 from WRB.

For MeClelland.

Please refer to your No. 5079, of August
7, 1944,

Mr. Ackerman, the representative in Italy of
the War Refugee Board, is being requested to take
up with the appropriate Italian officials in Rome
the matter referred to in your telegram under

reference.

/nrm

in duplicate ) L

Co / s Aﬁg. 2P R MR

o7 o SRR S
R R L




6\\. Bern, Mugust, 17th, 1944,

Dear Dr, Valobra:

I am happy to be able to inform yom that
I recently reteived a hmessage from Te’:r: Tittmann
et the Vetican, inm response to my telegraphed
request of & short time a.go, to the effeet that
"y, Almensi and i, bo:rani are well and contimme
active in relief work."

Tet us hope that in the near future it
will be poseible for you to have more direct
commhieations vith your colleagues cnd that you
:3-'._ will soon be able to rejoin them in their work,

Vexry . sincerely. yours,

Roswell D, MeClellend,
Special Asaistant to
RDM/mb the American Minister
e, Ielie Valohbra
Hotel Somne Y
Kissmacht (Xt, Zirieh)
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Notes from wire sent by Magistrati to
Madrid for forwarding to Italian Supreme
command in Italy in re Donati-Riegner
Northern Italy Maquis help to endangered

Jews matter. M. transmitted this wire on
Aug. Tth,.

"Valobra, Donatil & WJC rep. have asked me

if Italian armed formations in N. Italy s
could be authorised to render aid for libera- g
tion of Jews in concentration camps. Such £y
aid should in no way be detrimental to
B@pecific t#asks of elements of resistance It
They promise successive financial contributi-
ons in favor of resistance "They asserted
that their action was known to and approved
of by the locael Legation of the USA. 1 de-
clared that I was unable to glve an answer to
their request without previously engaging the
attention of your Command and explained that,
in any case the practical possibilities of
an effective aid such as requested could only

=y i be evalusted on spot by competent authorities

e 4 of resistance. "The above mentioned
gentlemen, without any relation to stated
reguest, but only in view of their contri-
bution to the cause, have made a payment of

‘ Frs. 25,000 to be used in favor of the
Italian resistance. I beg courteously for
speedy decision." General Bianchi.
Signed Magistrati.
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Il Commissarico Fol.
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COMANDO 49" BRIGATA GARIBALDI “DOMENICO VIANG

Glacomassh dichiaro di avere ricevuto dal
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Io sottoscri
Comando del Bistaccamento Giambone a titolo di sussidios provviso=

P

per l'avvenuta morte

I- di burro ;
di Mio Piglio Garibaldino Giacomassi Angelo catturato dal nemico
ed ir seguito fuecilato dal
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From: Department % | K ST P i il

I Code: -

For McClelland.
Reference is made to the secc T P
Legation's telegram No. 5088,
It is assumed by he Board that s e of
Italian and Slovakian rescue plans refers to the Legd-
tion's telegram No, 4666, of July 21, and 5079, of :<
August 7. If this assumption is not correct, your ‘
clarification would 5
. We appreciate your support of the project described 2
: in your 4666 (including financial aid). You are authorized, .
at your discretion, to continue such support. '
§ with reference to the Legation's No. 5079, please C
ﬁ refer to the Department's telegra o. 2817 of August
16, 1944.
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RDM:

TELEGRAM SENT

Depsrtasat G-I

En-Clalr Press

Septamber 15, 1944
No.: é,{:; 1{

1—1142
SUBTRCT: Requlsitlion in Neofa ly of Jewish
Dwellings,
¥ilen CORAI nth, reports Neo- =
(ga)
fascist suthorities heve ordered 2ial administrations
to requisition dwelllings ish dwellings for Ig
asalznment Lo refugees an ith religlous com= |
n&itlﬁs for ratls lody ing 38 31 ’“
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RBERRASATE qi' 1] est c. trel'intérét mdme de la cause des slli

taire économidque #t social ie nbotre pays sont nombreux et difficiles;

mgis 11 ¥ en & un qui prime touticelui de l'aliuententation,st cui est 3

grdve autant que celui des aruesilé—prahliue—deetbadipertation.
Aujourdh'hui la vallée n'surs pas de pain et les autorités feront une &

distrioution de pommes de terre & lm population,envoycss par la C.R.S.

Dn a8t en trein d'envissger la réguisition des vivres "esncore cschés chez

I3

las merchands et les privés et la création d'une "mensa"plér gu'@u woins X
mne fois par jour une psrtie de la pepu
Mels gue voulez-vous que 1'en trouve dans un pays,déjia pauvre,et dans

2 y J & ]

38 glisl ont vecl en maitres nazistes,fescistes et collaborsteurs? =

Monsisnr,i] @'est impossbble de vous daire tout ce qus-j'en suis slre- %

yous savez déji.S5i Je m'afr & vous c'est gque vous couprenez sans
8 douleur de ceux gui,aprés avoir lutée 3
SMntrPla baronele, voient aujourd'hui le peuple-gui a enduré toutes les

BBUCTYanoe U Tasbisme et deonné ses fils meilleurs pour la libér

L RS P EL VO et rich neécessaire,solt 1'Amertume oui nous cause l'attitude

e RIITES 8t des neutres vis 4 vis du louvewent de Libération Italien!

PRVOLS detiande =n 75 te fronchise lionsieur: "que pouvez fwous faire

Mr Jes itzliens:Que faire,et gue dire aux américains pour qu'ils cow=

[+

s,qui es

“*Il.d'ignnrar les besoins d'um peuple gui montre,par lea faits sa vo}
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n
w
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o
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a'li Tegéneration, surmontant des difficultés qu'est impo




[+130 sent sn tr@in AL CO0GUETLT A prix de lsur yie ——
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301 tre fdic + vog gl ’ :

JC vous ﬂﬂg@_{ldﬁ' Ve gide ot veg sons=ilsg. ! W
gvels nous ergdnicer deg o ! i

- comment pouveys 1 Enliser des gprupss de 1éfense de 1s

1 ng pas la BEib11ité dm 4 o Tk ' :
n'avens P U donnar 4 D n + - : duiss=
gi nous U paln e a 1ait aux snfant L86z,

pour le meoment bégein abselu 4’

Nous n'avoas pas afgent blan qu'il fona : - !

me neige 8U golelliNals de genres de prhidres nécessité.

10 u
x pas venir vous volr.Est-ce que GET il {
Js ne peux p Ue Nous ne devens pds espérar ge Vo
" i i,dgne ctte petite ville 1ipéré S e
yous veir iei,aq: . 3 tiberce,pdrmi nos femmes et nes
o » Ney-

par'-‘ismﬂ-’
Excusez-moi,lonsieur,d'avoir ®£d os€ vous dorire e A It e Bl A Con-
ohe, Peut Btre cel@ n'est pas ..-trds diplomgtique!leis vous m'aa.

montré par les fe=its votre génédrosité dilmmxet votre compréhension: st

on ;
EEbgeEEngwanitRvat ot texcanprdhenvion miontaidgy  ds e 2 al4 ¢ e
s x - TS 3 0 "
gii veus appartiennent je profite pour vous enveyver e détresge
“SNEtuspeuple qui veut sertir de sen esclavage pour acguérir le droit 4 ;
e 2 1 A=2L 4 1O SLt de y

gtre considéré un Feupla!
S ' L. 2 it
R . A ;
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fonde cow =

aY de vous
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¥ a't., Je 1 1 I r ks P OUVE % P2 e P -
: g
jr gerai, 1] 'hul c 2 4 itur, U Jjours a 01 £ t X
pour 1l'ac issement de 1! r t nt ire qu us nduisez.
J'ai eu 1l'o 1sion de voir mo 1ongrois ur i der n opi-
nion en cé gul concerne L rt de | ternes et je - u nouvesau
régime des t fo « Il m'a dit que 1l'opinic es milieux antinazistes
gu'il frequente est que le gouvernement hongrois veut deplacer les malheu-
reux internés les petits loin des villes, d cor le con-

trole de l'opinion publigue se puisse moi re et air faire d'eux ce
gu'on veut.

ks
J'ai eu en mBme temps des details assez interessants sur la libération ,im
de nobre ami Roveda. Je vous les transmets & fin de vous donner ies 3
ghan
PR ; z A 2 e T =

riBgues gu'une libér-tion de ce genre a comporté. "...Au m&me moment ou'c

»

était en train de préparer le plan de la 1lib
pas comment, Radio-londres donnait la nouvel
était déjd arrivée. De cette facon la survei

de Verone & été renforcée. Le projet ¢

i1 était au parloir. La prison était gardée
apres l'annonce de Radio-Londres la surprise

8gir d'audace. Seulement cing garibaldiens o

L'auto qui les portait s'arrftait le 17 juill

deux garibaldiens descendent,frappent et se
Prisom avec un pretexte quelconques. Mais en
deguisés en civil et gui stationnaient dgns

eommencent & tirer sur les notres. Avant de

’ 2
eration dae

tait de

le de son fvnzicnlcor=ﬁ 8i ells 1=

llance & la pri es " Scalzi®
liberer oment ofl
par soixante gmdiens, mais
venait & manquer. Il fal.lait &
3 2 tantion
nt pris part & lL'action....
et dernier devant la prison,
font ouvrir la porte de la
méme temps des agents fascistes gy
0=
la ruelont eu des soupcons et e
B
o : ng
rentrer & l'intérieur de
intervention on bshalf
a matter for © asols
[
1




Ot se

- 2 -
1'éaifice 1'alerte était donnée. Mais les garibaldiens n'ont pas voulu
M  renoncer & ltaction. Le chefl du groupe donna l'ordre & deux de ses hom-
mes de rester dans la rue et de tenir téte avec les mitreillettes au feu

b

des agents. Les trois autre-s montent & la prison,arrivent jusqu'au
parloir,desarment le chef des gardiens et ses agents, s'emparent de Rove-
da et reussissent 4 sortir de 1'édifice. Om tire sur eux soit des fen@tres

de la prison, soit de la rue. Toujours en se defendant, les n8tres montent

% sur l'auto, ils cherchent de la mettre en mouvement mais celle-ci ne bouge

pas. I1 faut redescendre, pous-er la voiture gui enfin prend mouvement, ukes
i n
meis les pneus ont été perforé par les balles. Déja les cing garibaldiens .;i
et mdme Roveda sont blessés. Une voiture allemande arrive et cherche Y i;
eouper le chemin. La bataille se rallume, Enfin on reussit 4 se degager, ¥

3@$§ag§g;ﬁgaribaldiens sont blessés mortellemnt. L'action a Bu succés

_ sa-saﬂ@%iiﬁﬂt deux bravese..."

{ mccomplie par un detachement de la Divi- ¥l

-
agit en Ligurie. Sous le commandement
ndant de la division, le detachement s'est porté & la_prison ;

province de Imperia --Riviera di Ponmente ), les portes de la

té forcées et soixante-dix prisonniers politiques, qui étaient

S L e s

y Milan cue vous m'avez dorné. J'espere qu'il nous enverra des

‘& Vvoul donnarai augsitdt cque J'en asurai.
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A ARDING: "Followi No. = |
de la RIGAR ollowing sent ?epaftment as No.391 |
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Repeated to Bern with following message for
MCClelland: I shall appreciate your sending me all 8 g
future messages in WRB code at Ampolad Caserta". ;
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To: Ampolad, Caserta Date: - geptember 29, 11 a, m., 1944.
d No: 40
Code: — Qv]‘ - Charged to:
Paraphrase
From McClelland for Ackermann of the WRB. cg)
Referring to your no., 22 of September 24, ey oi
5 p. m., we can only communicate with you in one G b
3 il!
of our secret codes, as in the past, since we do = _Edi
B
possess & WRB code here. L
E =
HARR ISON azi-
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p 848, JO 1 IQN, , FOR . - - WETTER, | . .,
SEE @gm:ﬁrmmo FOR LE : T s Aty

?.’R(m &LY.MAYERl . N S [P ( -
3 HAME

0l 5 ) DATED SEPTEMBER ,3Q,1944

: "According to Mr. Valobra's information there is mo
need for money to be sent as his friends are still
possessing sufficient funds from those sent drg.
August i.e. 20,000,000 Lire. Valobra received last
news dated September 20th and he is estimating the

numbers still there at about 15,000."

ww wnw IrUpeTs
to the effect thet t

-9

AL Lo

he question 'ﬁ" m _

FIVLILI NI SMEP BFB8




KL, s aiaan.ais b

A nome di ftutte le donne itali:
di Difesa della Domna", a nome dir t
fte le loro famiglie, &i quali ogni
apportanc il loro aiuto e sostegno
liberazione del nostro Paese, coniro
Vi inviamo i pili sentiti e calorosi
40 ci avete inviato,

nea

fascista, ogni giorno deci
donne, vecchi ® bambini i

’

e centinais di famiglie ogni £10rno
loro case, saccheggiare i loro beni,

fucilati dzlle belve npazi-

-4 polo mostro prendono parte alla
tedesehi dal nostro raese, 1 Gr
prendono parte con il popolo €

tore tedesCO ¢

ce

guipnarie d dell'of

repubbliceni.
In tutte le citta e 1€
A 1tattivita di assistenze &l
aciste, che sVOlg
tIlXthuxtn @ gempre piu notevole

£ Nella cruentz guerra di lihgrazion
e @Gefitina
Vengono

ria senguinaria tedesca € fascista re
& ) -

deportati in HEIMCuln, ictbcuL nelle

X Con lo stesszo fervore con cul 1

gquesta santa loita, per giutare i co

ono i "Gruppi di Difese
’ .-']...;4.0%:[\_‘t
a me egempio l'attivita svolta nel mese
ta di Torind, 1n questa c;tL' i"Grupol
hanno distribuito sussidi & 700 famigl

[

arbarie nazl

dell

s00IT'B0 Nt
pifese
per ul

termir Tl ¢
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Gluliand,
OheT mgnﬁlaur jac
notre amie qui ,povT 1e8
ttre adressée p VOUS pal " &
Pl r. Aang 20D de pomodoss
re,
_2_ B
T

‘_ lire 43&-2%9,_1n pit hanno distribuito indumenti
o) scarpe, medicinali ece, ’
L2 darietaliimZiirg;zolzniiiz%t? e anrificio‘e ?i aptse
della Donna", e il e } e gruppi di DLEEES
S : £S. 1 nostro popolo verso 1 colpitl dal=
furia s;n;ulnaria dei dedeschi, i mezgzi di cui si di=
spone si ?gleSano sempre piu insafficenti & coprire i
bisogni piu urgenti. Vi trasmettiamo gui unito un &p=
pgllo che il Comandante della 3° Divisione Garibaldi
r%vo}ge per ottemere aiuti finanziari a favore delle
vittime @ella sanguinaria reazlone nazi-fascista. Vi
{trasmettiamo pure gualche ricevuta autentica sul® S0C=
corso organizzato dal Distaccamento "eiambone" &appar=
tenente alla 49° Prigate Garibaldi, & favore della po=
polazione di Feletto colpita nei suol peni e nella sua
oG popolazione dalle belve tedesche. Come voi stessi con=
vl staterete, gli uniti documenti si réferiseonc ad una
08 o piccolissima frezione del nostro Faese, pertento S€T=
43 wyono benissimo & dare un idea di guali e quanti siano
i mezzi che abbisognane per sovvenire € SOCCOTTETE le
vittime che ogni giorno 1la ferocia nazi-fascista mie=
te nella popolazione del nostro Paese.
Bire, Ltaiuto che Voi avete invieto, rappresenta per s
" ‘moi, per l'operz di essistebza che svolgono i "Gruppi o :
. di Difesa delle Donne", oltreche un grande sollievo .eT

2 materiale, un Segno tangibile che nella sua disperats

fgmﬂ@tuazione il popolo nostiro non 3 obliato, ma sorretto
dai piu nobili e degni rappresentanti dei paesi civili
_della nostra Umenita. & tutto questo per noi, rappEes I EE
senta une nuova ragiome per perseverare nella nostra i
. agione e per Bperare nella prossima liberazione del A~
nostro Paese e di tutia 1tymanita dalla Barbarie na= .

zi-fascista. : |
nostri piwu sentiti o 08

Gradite ancora una volta i '
d i nostri piu affetuosi galuti.

e o :
_,_fgg%a;ngziamegti “

. -



Cher Monsieur Mac Clelland,

je vous envoie une letire adressee a vous par notre amie gui,pour les

e & ) ) 2yad
restée dans zone de Domodossola '

]
ﬁj bésoins du travail parmi les femmes
]
1 3
] liberée par les partisans. Je ne veux pas ajouter mes paroles & sa lettire

soli -
u:iil1 ( dont vous exuserez bien 1'inparfaite proprété ) qui est sufiisante pour X
dal= )
di=
re i

| vous douner une idée de la situation gui est venue se créer. la verité

1
@
=
-

ep= est gue pour les partisans a population libérée de 1'Ossola il n' y

11le pas de secours, il n'y a de pain depuis plusieurs jours, on mancue de sel,
Boec= et pour les enfants de sucre et de lait, Quelque chose a fait la Croix Rou-
& po= ge, mais ee n'est pas suffisant. Aussi le Canton du Tessin envoye un

ouR :
coll= centaine de guintaux de pommes de terre, mais cela ne durera assez long-

geT=" | temps. Fensez qu'il y a 60.000 habitants dans

e

e le 188 partisans ont construit un camp d'atterrissage pour les avions,

1 pas un avicn allié s'est encore presente. L'armement n'e-t ] 1

. mon pius, et le gouvernement suisse a deereté juste ne ces J E§
% lroRibition d'export-tion d'arm s... 3
' Tas ~a v oy 3 + e n " o1 i BUT ur es 1 t : "Or P

; gulesteon pourrait faire, cher llonsieur, I 3:

¥ i 3 . n

w RS Te e Bnis adrescé sussi 4 mes amis suisses, el ous of Je EE

o ‘ . B

o || 1 ant le morde retarde enormement. Je ENSE 1 ¢ - ‘hez ~

S connais, mais tput 1 onde 1 X

BEVENE ¥ers la fin de la semaine et j'ecpwee - f

guelgee nouvelle consolatrice. :
| ” y . bl o ; 1 - .
Je ne sals pas 81 vous Btes au courant; oF .
h_' i
~ . e 4 - € 1B ( 0185 J 1 '
_ﬁ?ﬂbra&ion de Fossoli di Carpi n'existe plus depuls -

3@ Bl recu ern meme temps une tres bonne nouve-.e
-

@ents prison:iers politicues de la prison ds

o "iu Fope's interveution on behalf
|30 the effect that the questlon of these
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d'une créche d'enfants que ja
& 5 80 6 Gt
— que veus avez déja donné,soit 2
utr 18 je te ¢ 11
B qui ne =atent;et ; i
3,nelre checghe 8,p h i
A ins veus pe ez vei
X i -
1 o t Je v; pri
les galutatiens cordiales de Munfredi,de mon meri,e les mienne
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Memsieur,
L] - g - 5+ 1
J 8L Bu 4§ YO8 Douve.les molt de Nanfredi, seit de Mr Nettiresi
Crelx Bouge;je me permats de veous SR Ve yel ne lattre poéur ME.Pettireni|
x¥a A4 u'ty VI G 1 ok, 3
21 m*a dit qu'il vous gen r-w,_]e n'ai 18 son sdresse. Veulez—vous aveir
l'obligeance de la luil enveyer?y
Veus savez maintensnt de la chute de Demedcsscls!
vous dire la douleur dent neus sommes anvshis,tous) 5%

n P+ [ . . < =
suffit d'=veir un pen plus d'gemes et de munitionslZt que mos partisens

#&¢ gont battus dix contre mille,ssns manger des jours durant)

8%g

l= situssienx de ls pepulatien est encere plus terrible qu'gquparavesnt)
Neus espérens tous que la guerre finisse bintétimnis si elle devsit centi-
muer le prebléme dexdumiw l'slimentstion peur les hommes,et les fenmes ot

les enfants qui ent fui leur waison sera terrible!
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Avec Me.NMettiremi nous avioens perléd d'une crédche d'enfants que je veuls
@rgahiser avec vetre aidejseit avesc ge gue vous avez ddji denné,seit...en
R e e s
yous demandant de nous aider encore,

Maintensnt = Domodossela i1 y a l.s autres.Mais je compte travailler

bemucoepu dens les vallées trés étemdues qui neus restentjet je cre

Je fersi dans un centre de traveilleurs,metre chdchejen ce cas,pourrai-

Je espérer de vous veir ici,parmi neustAu m@l1RsS VoOus peurrez veir ce

. mans savons feire!

N . ; s
- Monmsieur,je vous gcrirai encerejpour le noment je vpus prie

ne

188 salutations cerdisles de Manfredi,de mon meri,e les mienne
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i . | 20
| To: AmEmbasey - LONDON DR Octover )4, 1944,

i
d
= L.l No:
1994
" Code: - Charged to:

» 3 P.-’.l.

T

For Mann of WRB from MeClelland,
Kindly deliver following message te Heathcoale=-
Smith of IGCOR, 11d Regent, SW,: -

"Kiniger left for Northerm Italy on October
13 carrying letters for Sclmster and Buffarini,

He plans to see latter personally, His sade
arrival Milan as yet unconfirmed, Bermardini

has promised keep me posted, Regards,"

Bt dioh ¢ astealls ﬁc%
" ¢ wief muidl fales . HARRISON

% f_:,('w
- i‘-;

DPECLASSIFIED
Btate Dopt. Letter, 1-11-72

a1 Peria Dat@EP- 2.5 1972
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swe :  ABRBEY 063034 —6467-5.

INTERGOVERNMENTAL COMMITTEE ON REFUGEES.

..——-a-v“ﬂ"!".
110, REGENT STREET,
Your Ref.: LONDON, SW.1.

SRR R vt

Dear MicClelland,

I was delighted to receive two days ago, through your Hmbassy
here, the gist of your telegram, to the effect that the machinery
regarding internees in North Italy had now been set in motion.
Well done!

If you succeed, it will be gquite unique, as practically no
others have been released through the agency of any Government
that had the guts to stand up to the Nazi overlordship and free
people from their ter.or. Both, therefore, as a precedent for
other possible somewhat similar methods of release, and still more
for the sake of the individuals concerned whose lives may thus be
I would urge you - if I thought it were necessary to do so .
away for all you are worth at this project.

ousT

ini might, by & judicieXx telegram to the Vatican
e stronger instructions, recommendations or persuasive
he might himself (for he is a very wise, worldly and
elate), be able to devise still further means of bringing

REGREDED
lJP‘(:lufﬁés;JAf‘&ﬂﬁ-J

XI9LI NI ShaEP 88
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pressure to bear on Buffarini, or it may be that Mgr. Schuster
may suggest some other approach. But whatever furgier steps
cen be taken will always be more than worth while if they

can produce any results,

g You will note that in paragraph 7 of lemo to the

" RR IGCR, Italy, I said "if McClelland thinﬁg any good purpose
would be served by my goiug back via Switzerland, and asks
for me very emphatically, I would endeavour to do so. If you
do think it necessary and cable to that effect, it would be
helpful if you gave some slight indicetion as to why, e.g.,
that there are certain persons whom you think it would be
essential for me, rather than somebody else, to tackle -

or whatever other reasons you may have.

Things here are going reasonably hopefully from my point
of view, but the matter is too long to explain in this letter.

I hope I may congratulate you both now on a further
1ittle son(?), or daughter.

Iy warmest remembrances to your wife and yourself, and
very sincere thanks for the marvellous help and time that
you gave me in Switzerland. .y greetings all round, not
forgetting the Worldly Frelate, nor your Pastor of the Valdese

Church, and others!

Yours ever,

S e e e

1

;‘-lﬁtiqr pointed out that the reply of Hitler's
to the rope's interveution on behelf :
$he offect that the question of these
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THE FOREIGN SERVICE _ - G
OF THE
UNITED STATES OF AMERICA

iy b}._‘f"f

AMERICAN EMBASSY

Jear McClell !
I
i 1 | )
her e B 1 r ar nemor 2 I
which ir Cliffor eatheote-Smit r me send F > &
vou by pouch. e Y
! ¥
i I+
I take this opportunity to send my regards and t3 §
to congratulate you on the fine job vou are doine. -
o
40 Z X =
I would be most greteful if you ule me 5
Of any War Refugee Board items of speecial i q
on which I might be able to follow throush her n

London.

8
¥
I
Mr. Ross licClelland C}
Special Representative Ly
War Refugee Board i
. American Legation ~
Berne, Switzerland 5
enclosure s{
LBLEr Of the inverior, BMNu UWEE WOE LAWLSS, L0 HiN OWA BOLI= L1
19"
lest, to find means of relessing all internees whose lives {
5% -
by deportetion and/or massaore by the Axis. X
ne *s letter pointed out that the reply of Hitler's 0\
% in Beptember to the iope's intervention on behalf : 3
)88 was to the offeot that the question of these f



A i+ O LY~ Ol 21 Z7th Cotober, 1944.

ITEE ON R.FUGERS.

TO t Howard Wriggins,
» Aoting Resident Representatlive,
Intergovernmental Committee om Refugees.

| FROL ¢ 8ir Clifford Heatheote-Smith

-

MENMORANDUM ON THE KORTH 1TALY PROJECT

1 sew in Owitzerland between the 5th and 1Uth October,

T XY TPt

kr., MacClelland, war Hefugee Board Hepresentatlive, several tlmes;

=

ligr. Bernardini, Pepal Nunelo, three timee, Mr. Clifford Norton,

5

the British Minister, his Military Attaché (Security braneh),

A

the American Minister, kr. Leland Harrison and Er. Bigelow, his
: '::.| Coungellor. They are now all au coumnt with the scheme and with

what ia contemplated,

Z, lgr. Bernardini, who had received very direct instructions

from the Vatican when I sew him on the 7th Uotober, expressed

complete reediness to help in overy possible way to gel a mecsage

through to kgr. Schuster, Archbishop of iilam, who 1s apparently

-7

7 first cless, and also advised utilising Bruno Kinnigey, formerly
the Fasoist unorficial representative in switzerland, but who,
since May or June, had been thrown out.

Without lengthening this Memo, by detalling the most interest-

_ ing talks which took plece, the following programme was worked
out:- Mgr. Bernmardini, Papel Kuncio, wes to send in with his

weekly Wednesday courrier to Milan - on the 1llth October - a

mml message to kgr. Schuster, urging him by every possible

uuu to get into direct touch with gig, Buffarini, the Fascist

mw of the Interior, and urge the lstter, in his own self-

. mm‘ to find means of releaslng all internees whose lives
T . ‘*ri i

e X " Wi o deportetion and/or massacre by the Axis.

2 ENEH RS TE

Bernerdini's letter pointed out that the reply of Hitler's

Government in September to the fope's intervention on behalf
of the imternees was t0 the effect thet the question of these
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Reépublican uavurrmeut, nd that thig gave an Gbsolutely free

. hand to the faselist frOV-.-rnrr.e;.l.. fhurc.:';‘l?ﬂl duff.;r.;.l‘-i. Who

eontrols the cu P8y should et in whatever Seéemed the best vay

to him to ensure that they came to no hars, in the letter

Bernarding @ocepted the Probability that the Germans

to prevent Buffarini frg &Geting:

might try
but it declared that it was up

to him to ahow Gourage and bluff the matter out ir necessary,

causing the Germeng to Tefer the iuestion to Berlin - during whieh

1ntarvui, Buffaring should be going ahead wigh the release ang

hending over of thege internses - mostly Jews - aceross the

frontie: into Switzerland,

It was thought that in so mugh as SWitzerland has, in

;rlncidla, agreed to receive Within her frontiers temparuriiy,

all those who Gre escaping with their lives, this eacape overland,

rather than an attenupt to Organise removal by an international

Red Cross “erey Ship from a North Adriatic port, offered the best
2 solution. bnrurtunutely, the lount Cenis pass above Lomodosgola
had Just been Tecaptured from the italian pPatriots by the Fasgoist
German troops, but there wers still ways open, notably across

Lake Garda,

With this letter was tu &0 an sxtra;aly strongly worded

to Buffarini
letter from Bruno Einniger o. Which letter I have seen the text

It said, among other tings, that a certain Signor Koch and his
band of criminals, were known to be in the employ of "you

o (Bufferini): you ere down on the list of those who will be

: vkli;F treated as war oriminals; if you wish to try to save your skin,
{ i ﬁﬂi\“ now is the oppertunity, 1, (Bruno Kinniger), am ready to
; i | é::‘1 x ‘@ome into Italy and see you personally, and 1 am sure thet I
| 1] 4 tLpnln persuade you to act in a reesonable way and help these

*# People out. This is your last chance, I shall mysell f{ollow
*J” this letter shortly".

s After the dispatoh of these letters by 4gr. Bernardini

bad been settiled on donday, the 9th, I went to mee kr. Leland

Harrison, end Sxplained at great length all thet had hap ened,




and how that 1 ho~ed to hand over the whole subsequent dealings
with this matter to Ir. FacClelland, the American War Refugee
Representative who, incldentally, is a member of the Ameriecan
Legation Staff. JNr. Harrison entirely understood the whole
affair: was in cowplete agreement: and said that he would give
Mae¢Clelland every possible supoort., I then went on to Ceneva

to meet FacClelland and that day and the next we talked over

the matter, and I gave him a very detalled lLemo, on all the
points that were likely to arise in the near future, He most
readily agreed to teke the matter up, and was going to see

Bernardinl himself the following day, when he would be in Berne

and I would have left Owitzerland,

4. To-day 1 have just been hended, at the American Embassy,
a telegram eranating from lac Clelland, as Speclal Representative
of the War Refugee Board in Switzerland, with a message for me.
It is to the effect that Kinniger orossed the fromtier into
Northern Italy, carrying lettere from Buffarini to lgr. Schuster,
and this on the 13th Ootober, So far, his safe arrival in ¥ilan
had not yet been confirmed. He intcnded to see Buffarini
personally. ueanwhile, Dernardini promised to keep LacClelland

informed.,

5. The Seocurity Office at the British LSmbassy was &p roached
by me with the request that he would vet Kinniger, and 1r he
found hiw safe from the Security angle he would fecilitate his
departure frow, and return into, Switzerland, it is particularly
the patriote of whom kinniger has to be cereful, as they are

inolined to eliminete any person with a Fascist past.

8. A query that arosc was whether the ltelian Government
would give an assurance of he. readlness to receive back into
Italy any ex-internse, or refugee, who, under this scheus,
might elaim provisional admittence into Switzerland. It was
M‘M I should telegraph from Berne to you to ask you




..‘ |

- 4 -
through the appropriate channels, to arrenge that the Italian
Government transmitted to the Swiss Government an assurance
to the effect that as soon as the cessétion of hostllities
permitted, all such persons who crossed the frontier would be
re-admitted into Italy. I did not think it wise to raise this
point at an unduly early date, espescially as the Swiss at present
admit all whose lives are in danger, and this whole project,
until realised, should be treated as very confidential.
¥r. MacClelland will be in close touch with M. Rothmund, the
Police official who is at the head of all security and
immigration into Switzerland, and would certainly be able to
arrange quite happlly the admission of the first arrivals, I
am sending a copy of this Memo, to MacClelland, and if he thinks
that it is essential for the Swiss Govermment to have the

dtalian Governments assurance, he will telegraph to you.

7. I can give you no idea at all as to the chances of
succesa of this project, but we are all encouraged by the fact
that the attempt is belng made, and I am convinced that there can
be no better man now in Switzerland than MacClelland to follow
the matter up. &s/iopy of this Memo. is being sent to him, you
will both know all that has happened, and you will be able to
a0t with full knowledge of the background if you receive any
direct telegram from MacClelland, I do not think I shall go back
$0 Italy via Switzerland, but in my covering letter to kacClelland
1 shall ask him if he thinks any good purpose would be served in

very emphatically

respect of this by my so doing, and even if he said "yes", I

should have toc get the consent of IGCR here,

8. Anything further you can do your end on the same subject,
either with the Pope or one of the two Konseignorl (Tardini or

Montini), or anyone else appropriate, all the better.
o3
C.L. HEATHCOTE-SMITH,
iles for information sent Lo:-

LOonc on.

d, W.R.B. Representatlive, Berne.
" = London.
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Cher M, Mac Clelland,

J & vous avuis ecrit une fois que & Bologne nos groupes de combat avaient liberd
& peu pres quatre cent prisonniers politiques, Je regois muintenant les details suivants;
Le fait est arrivé le 9 aout dernier, 12 Patriotes,dont quelques uns ebillés en soldats
allemands,se sont portds A la porte de 1a prison comme si ils voulsa¥hs y emmener des
mouveaux prisonniers. De cette fagon ils péussissaient & se faire ouvrir les portes, Utte
fois dedans ils desarmaient les gardes et libéraiht lesprisonniers, La chose n'arrivait
pas sans incidenty il y a eu aussi de 1la resistance et un de notres & été blessé dans
le combat qui en suivit, Toutefois 1la surprise a été complete, Les prisonniers pouvaient
sortir de prison et,aprds avoir traverd la ville sous 1l'escorte des patriotes, se porter
a 1'endroit etabli comme refuge, Purti les liberés i1 y en await de ceux qui étaient de-
stinés a"etre victimes en tant que dtages,

Des nouvelles provemant du Pays nous informent que dans ces jours la réaction nazi-
fasciste redouble de fureur, Des arrestations ont été fuites; des centaines de nouvelles
victimes sont tombées aux mains des allemands, Les opérations du front qui ne progressent
pas, ont donné la possibilité a Kesselring de concentrer une grande partie de ses forces
contres nos formations, L’attaque contre les partisans s’est fait pes seulement dans la
vallée de 1°0Ossola” mais aussi en Piémont, eh Ligupie, dans la Vénétie ete,

Trés prochainement un des ndtres va partir pour lh=bas, Il a toute notre confiance
etysi vous en avez la possibilité, il pourrait apporter aves lui une certaine somme,

Ce n'est pas nécessaire de vous prierde nous aider encore une fois, Vous connaissez
bien désormais nos conditions, Nous toujours bésoin et nous savons aussi que si vous
POUVEZ Wous me nous abundonnerez pas,

Eerivez-moi chez M ,me Semproni pour tout ce qu’il vous faut, Je vous remercie encore

une fois et veuillez accepter mes salutations trés cordialesi

(| Mipfh

L

__,,
it ol S
-
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1}8 ottobre c.a.,im seguito ai collogui che ebbi con S.E. 1l Nunzlo e
11 Sigmor Smith,fu deciso di inviare une mia letteres,a mezzo 41 cors

riere,sl Ninistro Buffarini per indurlo,con argomenti sufficienteuncnte

persussivi,ad alleviare le pene del numerosissimi internati politiei,

(eivili stranieri oppure epolidi tra cui molti ebrei) liberandoll dail

campi di gconcentrsmento dell'Itelia del Nord. Si pensave che se offet=

tivemente (come dteltronde ne era statls dats essicurazione da Berlinc

al veticano) la disponibilitd di tali persone era esclusivamente del=

le sutoritd necfesciste,nessunc meglio del vinistro degli Interni Bufs=

Rl

della questicne e prendere 1 consazuen=

S

ferini,evrebbe potuto deoidere

KT

t1 provvedimenti facendo eventualmente pressioni su yussolini, Tale
] . *

lupgnitniana era avvalorata delle mie conoscenze dell'animo dell'indie

ATV LT

ttibile al pensiero dell'c=

tgﬂgé‘liﬂi,Buffarini,OOme uomo pavido,susce
pinmione pubblice specle s€ internazionele quando fosse conosciuta une

eventusle sue opposizione ad un &tio umenitario,non disgiunte da un de-

_ﬁ%ﬂl&i@ di cercsre un motivo onde ottenere un domani un trattamento be=

nevolo de parte degli illeatijper quentc riguards yussolini ¢ nota la

del genere determinerebbe,

N isggﬂiimlblliti alla reclame che un gesto
: . nte terrenc favoravole all*ini=

,ﬁnagp oui Buffarini troverebbe probabilme
~ ziative.
, Naturelmente gimili argomentszioni non

poteveno essere che insufficien=

lunga, per ocul pensgl che ben

ﬁiﬁ!’ﬁg esposte in una lettera enche se

ﬁﬁﬁ“ﬂig!ggahgionltato avrel potuto ottenere se mi fosse dato modo di perle=
“'VﬂygﬁngPn’ a Buffarini andando in Italia. 3
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La mie posizione perd in Italie ¢ gquanto mei pericolosa: dall'incarico

di delegato commerciale italisno sonc stal sostituito nel magzio seors

-
sovScpo tre mesi di permenenze in Svizzera su richiesta delle S.3. gers

; meniche dato 1l mio atteggismento entitedesco e riuscii a rientrare in
gvizzera sclo con 1'aiuto di elocuni amicijattualmente se fossi scoperto
in Ttelis sarei indubbiamente arresteto.

Avevo perd pensato che mi sarei uguelmente recato in Ttalie clandeati=
' namente con l'aiuto 41 un sacerdote di mie conoscenza,don Carlo 5noeechi,
i'; che,pratico dei sentieri,facevea spesso la spola tra Italis e Svizzere,

'1 essendo egli s contatto con elementi partigiani d'Italia.
‘i; : ¥i recsi pertsnto a Lugeno in attesa di tele persona, ma dopo una de=

k oina di giorni seppi che disgreziatamente ers statoc arrestato dail teces=

schi. Sperai allors di avvalermi di certo Gino,compagno d1 viaggio dai

don Gnoecehi,me pochi gilorni dopo seppi che anche lui eveva fatto la fi=
ne del sacerdote.

Nel econtempo presi contetto con 1l vice goneovle inglese di Luganod,Sils=
gnor De Geston,chiedendo se gli fosse possibile aiutermijeredo abbia
pure chiesto istruzioni ella sue Legazicne,me non ebbi elcun esito.

‘Feol oonoscenze allora con il perroco di Campione che dopo qualohe tem=
po mi assiourd che une persons di Campione sarebbe stata disposta ad ac=

Mml in Itelis. Senonohé passatl aleunl giorni d1 attesa e sicu=
iﬁﬁﬁiﬁuﬁi d1 poter partire,ful {nformato che non avrei pild potuto gontars
® ia'iﬂﬁ’iﬂpedimsnti successi e per complicazioni sopravvenute nella zone

}“!i“ﬁinpione. wisi allora el corrente della faccenda un mio amigo,l'ing.

'W'ﬁuumtto che mi promise di parlarne immedistamente al comiteto
© di liberazione di Lugeno,deta la serietd della cosa e l'lnteresse
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she vi ennettevenc pure gli alleeti,mi assiocurd che tele Comitato dispo=

ne senz'altro dei mezzi per avviermi in Italia e che,a suo giudizio,ron

-
avrebue manceto di venirmi incontro. La cosa poi fu essminsta tra l'egltro

dall'ex on,Facchinetti e dal oo.Jaccini,ma tutti furcno d'accordo nel las=

varsene le mani,adducendc come motivo che non poteveno farsi promotori di

un'azione (quantunque giudicats buona) senza esporsi eslle future oritiche

di aver aiutato in oid 11 sottoscritto che a suc tempo aveva avuto un ine

carice commerciale,benché poi svolto negativamente,ma determinatosi jper

goincidenza di tempo,in rappresentenza del1'Italis del Nord. Interpellal

in seguito pure 11 dott.luigi Bettisti,figlio del martire italiano della

passata guerre Cessre Battisti,me non seppe dermi consiglio. Il oo.Jeccini

disae soclo che valeve la pene mi rivolgessi el Vescovo di Lugeno,dec.ingelo

Jelmini,che sapeva essere in ottimi rapporti col cepiteno Ferrario del Co=

mendo militere svizzerc di Bellimzone, che s0lo avrebbe potuto rilaseiarmi

un permesso di trensito olandestino. Ne parlai allore al Vescovo che subi=

to si diochierd dispostc ad siutermi chiedendo perd,e titolo di geranzie,

una lettera in propositc del Fumzio, Sua Fcecellenze il Wunzic invid imme=

dietsmente la dichiarszione richiests ed il Vescovo 4l Lugeno ohiamd¢g al=

lora il ocap,Ferrario,ael guale ,acpe aver esposta 1la questiocne & mostrati
abhe

{ dooumenti giustificaetivi e referenzieli,ebbe assicurazione ohe ai evr

be immedistemente essudito., M1 prese: tel pertanto ceo detto cespitunc che mi

rilasoid subito une autorizzezione generica dl useite e rientro velida pex

le guerdie di confine e mi mise a contatto con altro ufficisle col quale

goneretei il giorno di uscite (che doveve evvenire due giorni or scnc) ed
itirare il

11 punto di trensito. Il glorno seguente dovevo ripassere & ¥
comunicaziona

:'!Oswtnre foglic 41 pessegld,senonche ricevettl invece unsa

¥

- 00n la quale mi si avvertiva ohe il oapiteno Ferrsrio eveva in seguitoc




ddecisc che non avrebbe potutoc "ne appogglermi ne ajutermi”. Nessun
motiyc a giustificaezione di tele improvviso cambiamento 41 attegzla=
mnnio potel ottenere né dal cap.Ferrario né dsl Vescovo di Lugano al
quele ultimo reccontsi la coda che naturalmente suscitd le sue pil
emple mersviglie.

Ho voluto raccontare sommeriemente i numerosi tentativi da me fattl
per riusoire nell'incarico che mi ero preflsso di portare a termine
personslmente,sia per giustificare il tempo trascorsc,oome pure par tros
vare une ragione allo strano mutemento improvvisamente determinatosl
pella situazione che mi sveva finelmente gquasi portato alla soluzione
guaxt felice delle juestlone del mio difficile viaggio 1in Italis.

Non posso giudicare da che parte sieno venuti gli ostaccli,ngrars ln=
sinuazionl incerte,ma non vorrei perd che non fosserc estranes le in=
tromettenze pil o meno sofistiche dei vari "illuminati” italiani,zembri
dei pid disparati partiti e comitati,che in Lugano od altre cittd della
gvizzera si atteggieno ad interpreti del pensiero degli italiani e si
arrogeno i1 diritto di giudicers insindacabilmente fatti,azionl e ucmini.
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; 4. P okt Peron saobiun 46 UM«BM
1 = hrq MAM-Q Joe Se Hoam -
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| 1 fviadd Embsssy, London Bahe: November 20, 2 p.m., 1944
? | No: mv/
?l' | SR _E°d'_* I _ S Recelved: o ovenbes 21, 8 a.m.
{ IR o (o1)
\ RSl R D Lli' T
1 ' ’l-’ waicd hev - Y
1| I‘ i 9.
i \ ! For MoClel land from Mann.
i A o Ty
i | 5 gl Following is from Heathcote-Smith.
"‘ 4 "%» : "I expect to return to Italy by way of France
{8 ¥ f".“; w J-;‘_--' around November 23. Please telegraph urgently

vhuﬂm- for prosecution of plans for saving
-’l-
*‘ighmu from North Italy you desire me again

What 1s the progress

WINART

Mma 4 il‘ls-(pd Iumc G .
é’ﬂﬂ.f. h& -?«h.u M1 pc, .cfd.ui

-ltemo to tﬂ..d Haw. |7 Ll YA {h‘a :rﬁ;‘g‘. »
C L L FA” Mu;k,z vtl he — U vl
"L

DE BEIFIED
Stale Dapt L:Etmr. 1-11-72

Ey B. H. Parks n.u._ﬁEHS }9?2
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Ta- 2
AmEmbassy ~ London Date: Hovember 1, 1944, 10 a.m, -
No.: 2239
Code’  \u— Charged to:
For Marm of WRB from McClelland, > 3
"Themk you for your lines of November 1 covering {f-
Heathcoate-Smith's letter and memo, Kindly deliver follow- (f;r 1 ¥l
ing message to him: ‘ It 'fl'dm
' Appreciate your memorandum and offer to come to " ]
Switgerland agein, Feel it would hardly be worth your | / =
& :

¢ while at thie point as we are still in stage of awalting
Kiniger's return, ¥No report results his mission has yet
been received by Bernardini,
Feel you overestimate role Semster might be willing
%o play this affair, He enjoys poor reputation for having
compromised for magy years with Fascists, Any positive
instructions Schuster might receive, therefore, from Vatican
via Bermardini would help, OCould you promote them on your
return to Rome ? Meanwhile I will push Bernmardini in this
direction here,
Effective, practical intercession by Buffarini ie

now complicated by faet that principal assembly gcenter for
deportation from Northern Italy of both Jews and political
prisoners is 55 econtrolled camp at Gries near Bolgano,
.~ Germans now consider this Reich territery, Foseoli, pre-
. yiously used is reported closed from geveral sources,
 There are certainly, however, other camps and prisons under
. Neo-Fascist surveillence where Bufferini could help,
Physical possibilies of exit from Northern Italy to
erland for refugees reduced due gharpened Germsn control
owing Domodossols affair,'”  DFCLASSIFIED

; g State Dupt. Letter, 1-11-72
i) gee. HARRYOON 5y & i Pusks Dote SEP. 25 1972
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UNIONE DELLE COMUNITA® ISRAELITICHE IT¢ LI;\N’E//,

DELEGAZIONE ASSISTENZA EMIGRANT
DELASEM f

iy i =,
! PRESIDENZA V/E (j;:m sirich, Dec. the Tth 1944
* v A
J I 5] \' 'l ol
v
3 ir.
i ! a L e 9
M sewell 2 O s
! ! 8 ERI
] : *
: ) 1fenstrasse ©
i
o
| g
3 g

W ]
5 Eindly re
# pur colla
E- n San Sepol b
1 n San Sepol it Y L )
" eable repl;
i It coes withoubt saying that you may alter this text = ?"
according to your judsment. C N
|: ~
A anking you most hearti or this = e

1 great kindness, I remain



UNIONE DELLE COMUNITA" ISRAELITICHE ITALIANE
DELEGAZIONE ASSISTENZA EMIGRANTI

DELASEM
prRESIDENZA V/FY Zuerich Dec. the . th 1944
_MH\
AR
~..-‘L_/-
i g
7 Mr. Rosswell Mc. CLELLAND
| BERN
| Elfenstrasse 6
| Dear Sir,
k'l I am referring to my favour of yesterday|
in which I have omitted to mention my cable adress, which ruﬁg

T

gs follows:

Olgastrasse Zuerich

10 remain,
sincerely yours,

f./_ "B s
. o

|
!
‘

LELID VITTORIO VALOBRA
. BONNE - KUSNAOHT Zah.

Vittorio Velobra, Jewish Refugee Commettee

Thanking you in anticipation fpr your kindness, I
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To:

Code:

“_%Ms w Ofad, |
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| CASE |

TELEGRAM SENT

Mol Rome @ Date: December 8, 1944
No:

2. H]

Charged to:

For Howard Wriggins AFSC, care Intergovernmental
Committee on Refugees from MeClelland of WRB:

"Would most appreeiate welfare report om
Mrg, Emma Varadi, This could be obtained through
ﬂllcwing three sources: m Inngotevere Sanzie
2, lm, Don Duilie langou:l., San Sepolero presso
Aregzo, or Ilia Magni Distillery (Uva) also San
Sepolero, Kindly wire reply, Thanks and regards,"
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Letter forwarded to Valobra on the 28/12 - RDMceC

THE PERSONAL REPRESENTATIVE OF THE
PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA
TO HIS HOLINESS THE POPE

£, via Boncompagni, Rome,

December 11, 1944, “,
2
Qo
= =
o =
Dear Nr. McClelland: - =
L:
ey
I received your letter of June 1, 1944 enclosing & letter ':“' A
addressed to Mr. Sorani of the "Delesem" in Italy, only a few L
days ago. The communication to Mr, Sorani was delivered and ; i
y ! I am enclosing his reply to Mr. Valobra of Zurich. It would - >
St be very much apprecisted if this communication could be for- =
| £= werded to its destination. 3
E
2y Sincerely yours, il
Tt

Hps AN e mrss

Harold H. Tittmann
Assistant to the Personal Representative

‘Enclosure:
Letter to Mr. Valobra.

llnnd. Esquire,
Assistant to the Americen Minister,
Ametican Legetion,

Bern, Switzerland.
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S
Bexm, December 28, 1944,
Dear Dm, Velebrad . .
I mst apologise for not enswering your letters
\ .t mMm AFveny 1 cg.j?r.ur ani o

sooner, I am m to ﬁﬁ'% mm' tm :_xt “rogsh
to m eelleague in Rome (Mr, Friggins vho represents
| the Quakers there) on December 8th, asking him to do
- everything he cowld Yo get Bews of the welfere of
e g SRR R AR R S AR e
- from him, which is mot gurprising ein -J%?"‘“"’ g
 ueually tiyee to four yeeks, Naturally as soom as I
':“g_ g‘gpm I shall not fail to inform you,
28

-‘éﬁ-y With best wishes to you for &happier New Year,

Roswell D, MeClellend
- Very sineerely yours,
the imerican BEintster,

.tg lelis Valohra Roswell D, MoClelland

LI 7 T N
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Dear Dr, Valobra:

I am pleased to forward o you
enclosed herewith a letter from Mr, Sorani
in Rome which we have received for you through
the kind offices of Mr, Tittmarm at the
Vatican,

Ny I take this ocecssion to
wish you contimued success in your work

ﬂcllppymurmromtrydnring
the coming lNew Year,

Sincerely ms,

Roswell D, MeClellend
Special Assistant to
the American Minister,
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come ebbi occasione di esporre nel mio pro-memoria del I2 novembre 1544,
falliti tutti i miel tentativi di recarmi in Italia clandestinamente o
col consenso delle sutoritd svizzere a fine di condurre a termine la mis=
sione affidatami relativamente agli internati civili stranieri,nell'en=
tusiasmo di poter salvare qualcuno,decisi di trascurare la mia pogizio=
ne di ospite della Svizzera non desistendo dall'impresa ed a tale scopo
riuscii a mettermi & contatto,verso la fine di novembre,con alcuni con=
trabbandieri italiani.

¢id nonostante non fu cosa facile partire per la severa sorveglianza
esercitata dalle guardie di confine svizzere e vari incidenti gravi,dei
guali due morteli,accaddero ad un gruppo che mi fece da ghide,cid che
portd un ritardo alla nostra partenza.

Lasciail il paese di casima (Tieino) diretto in Italia nella notte tra

41 30 novembre ed i1 I° dicembre. Dopc una marcia o meglio corsa di nove
ore attraverso la montagne arrivel a Torriggia e nella notte a Como.
Cercai di assumere subito informazioni da varie fonti ma ebbi 1l'impres=
sione che la situazione dovesse essere ben diversa,in quanto ad effettivi
di tali internati,da gquella sperata e comunicata dagli Alleati; le varie
nigliaia di persone erano indubbiamente nel frattempo alquanto diminuite
per aver preso svariate destinazioni. Qualche giorno dopo mi recavo,con
le dovute precauzioni, & Milano da Sua Eminenza il Cardinale Schuster per
i1 quale avevo una lettera di presentazione gentilmente concessami da

Sua Eccellenza Bernardini. Anche il Cardinale Schuster mi dava conferma

che la situazione dei campi di concentramento era ben diversa da come im=

maginate e cid da gqualche mese; ad ogni modo non avrebbe mancato di aiu=

tarmi appoggiando in quel che poteva la mie azionej ebbe pure la bontd

di consigliarmi di allontanarmi immediatamente da Milano essendo il ser=
vizio d'informazioni in quella ecitta quanto mei attivo e pericoloso.

A questo punto ritenni che sarebbe stato utile ,per non avere degli osta=
c¢oli,mettere al corrente della cosa,oltre il Ministro degli Interni Buffa=
rini,anche 1‘'attuale Capo della Polizia fascistae gen.Montagna,uomo di




2

tendenze particolarmente estremiste,ma la cui collaborazione sarebbe
qua_to mai preziosa nella faccenda. Non essendomi perd possibile avviei=
narlo personalmente pensai di avvalermi del prefetto Tullio Tamburini,mlo
parente acquisito in quanto marito di mia cognata e gl Cepo della Poli=

zia italisna. Benché inizialmente contrario a servirmi di lui,pensai che

¥

avrebbe potuto perorare con efficacia la cause presso Montagna dati i lo=
ro rapporti 41 amiciziae; aggiungo che fui spinto a ¢id pure dal fatto che
eircola voce negli ambienti governativi fascisti di un prossimo rimaneg=
giamento del Ministri e che ,tra gli altri,dovria essere sostituito pure
1'attuale Ministro Buffarini: a suo sostituto verrebbe designato Tamburi=
ni, che gode a tutt'oggi della fiducia di Mussolini. Esposta quindi in
ogni suo particolare la cosa,Tamburini aderl a svolgere per suo conto una
indagine,che mi ha comunicato in una susa lettera che allego alla presente;
mi ha pure detto che mi fard pervenire quanto prima una lettera del gene=
rale Montagna nella gquale verra precisata la situazione esatta dei campi
di concentramento e le disposizioni prese in seguito alla mia azione,

11 Ministro Buffarini ha accolto con vivo interesse la mia comunicazione
e dopo attento esame del dispaccio del Vaticano,da me portato in Italia
in eopia autenticata,mi ha assicurato del suo interessamento affermando
di voler senz'altro aderire all'iniziative; ha promesso immediate dispo=

gizioni in senso favorevole per tali internati (e spero che in questo

, frattempo abbiano gia avuto un effetto) disponendo innanzitutto una ri=

oL
U

gorosa inchieste nei campi di concentramento per stabilire la effettiva
consistenza numerice di tali persone.lLe mie comunicazioni a Buffarini
gono state oggetto di suoi colloqui con Mussolini ed in relazione a cid
attendo pure una lettera da Buffarini che mi dovrebbe pervenire quanto pri=
ma,

Le assicurazioni a me date sono state comunque lusinghiere ed esplicite
eid che mi porterebbe logicamente & sperare molto sia per gquanto riguarda
le presente azione,sia per eventuali altire simili richieste che potessero
in seguito essere fatte.

Ritengo opportunc perd per l'attuale questione far presente di aver avu=
to 1'impressione nei miei colloqui come le autoritd fasciste siano con=

vinte @i trovarsi di fronte ad una situazione creata e maturata nel senso




voll o dai tedeschi: ossia che la comunicazione data da Berlino al Vatica=
no nel settembre scorso ed affermante che la disponibilitd degli interna=
ti in Itelie del Nord era esclusivemente delle autorita fasciste abbia
preceduto di poco un accelerato sgombero da partie dei tedeschi di tali cam=
pi con trasferimento in Germenia degli internati. ¢id sarebbe stato deters=
minato dal desiderio di non mettersi in imberazzo col governo di Mussolini
avendo cosl pure aderito (teoricamente) all'invito del Vaticano.

credo perd opportuno far presente che l'esito della mia azione sarebbe

gtato indubbiamente totale in quanto alla liberazione degli internati se

avessi potuto giungere in Italia molto tempo prima,come d'altra partie con
ogni mezzo cercei di fare e di cid me ne & testimone Sua Eccellenza il Nun=
zio. Purtroppe trovai pure 1'incomprensione,forse dovuta ad equivoco,delle

autorit: svizzere;la fredda ostilith poi manifestatemi da alcuni individui

in occasione del mio rientro in Svizzera,mi risultd oltremodo penosa,appun=
to perché era gid risultato evidente 1o scopo del mio viaggio intrapreso

1
1 golo per aderire ad un pio desiderio del Santo Padre e ad una umana ri=
1

e

chiesta degli Alleati. Ho detto che da parte svizzera ci fu probabilmente

un equivoco e ritengo che debba essere cosl stato bench® non ne sappia le

ragioni; debbo aggiungere che chi mi aiutd in modo oltremodo gentile e
sollecito per il mio rientro in Svizzera fu solo il cap.Ferrario del Coman=
do Militare di Bedlinzona che impartl immediate disposizioni alla fron=
tiera a che io venissi accettato,dopo aver esaminato i miei documenti com=
proventi chiaramente la mia retta attiviti svolta in Svizzera sia nel cam=

. po politico che commerciale, Difatti la Svizzera nei mei riguardi non pud

. avere che stima e riconoscenza essendo noto che le undici tonnellate di

? ". oro giunte dall'Italia poterono essere strappate ai tedeschi grazie al mio

! interessamento coincidendo 1'interesse della Svizzera con 1 miei senti=

; menti antitedeschi. ° M ' [ Lo o

Accennai sopra al trattamento avuto alla frontiera al mio rientro in Sviz=

zera,trattamento che oso dire bestiale: scoperto con le mie due guide a

! . g qualehe chilometro nell'interno del territorio fui considerato come un

: Volgare aggressore e tenuto costantemente sotto la minamia dei fueili con

l'ordine alle guardie di sparare ad une minima parola che avessi scambia=




4
Non ers mia intenzione far conoscere i motivi del

in Italia ma trovetimi nella perquisizione fatie glcuni docu=

| to con gualcuno. e
pasaaggmo
relativi alla questione in parola,dovetti mio
ente la mattine del 23

menti malgrado dare spie=

E® gazioni in propositojin guell'occasione e precisam

dopo una notte passata rinchiuso in une stanza privo di tu
di guardia di

dicembre, tto,
Sua Eccellenza Bernardini confermd per telefono al posto
uscito per la nota missione. Questo perd non & stato

!
|
} Bruzzella che ero
i poter continuare

sufficiente per gérmi considerare una persona degna d

ey ad usufruire dell'asilo a suo tempo chiesto alla Svizzera. Difatti in se=

rata mi fu comunicato di dover abbandonare il territorio,privo delle gui=

de (giacch® erano state rilasciate in mattinata) e ritormare in Italia.
seguente, 24 dicembre,fui accompagnato da un soldato al confine

La mattina

e non mi fu concesso di comunicare con nessuno nz per telefono n® per

igeritto. Mi trovai solo senza conoscere la stEmda a dover raggiungere 1'l=
telia; con una movimentata marcie sfuggii ad una banda di partigiani ceo=

munisti disloccati nelle zona,mi imbattei in un gruppo di persone armate

dalle quali me le cavai solo con un po' di emozione e raggiunsi Como la

notte del 24 dicembre. Come gih ebbi occasione di dire rifeci la stessa

atrada la sera del I° gennaio perché autorizzato ad entrare ed accompagna=

i
L
. to da2 un soldato armato a Chiesso e poi a Bellinzona, fui rimesso in li=

rrivato a Klosters trovai al posto di polizia

pertd dal cap. Ferrario. AT
| 2 1% : 3 1 .
un mendato d'arresto che doveva essere eseguito nell'eventualitd ch'io fos=

gi entrato una seconda volta clandestinamente in Svizzera; ad onor del ve=

ro fui trattenuto con ogni riguardo in casa del sergente di polizia,per=

cendomi da tempo, non c'era da attendere che
’

A
che come lui supponeve,conos

un chiarimento,che difatti venne nel pomeriggio.

I allegat { -
EE N0 ( dottl Bruno Kiniger )

\ 2\\ML\;~1;2 k;

Klosters, 5 gennaio 1945 ‘

L
1. i " g
[ B Lbdy e peilid
Wial slebs twsslte A ik A

: { v !
Ruffanus thgeafencd ! U

HMovn

Wea

-

4 vigl ;
o o ]
L4 DLy AT RN t o ki A ol w ol #e



y . ' ; his man ?
P, - i pout letting thi
Talked to Dr, THBY S0 ava /46, DUbY I aiw STALIANE ‘é,
:;‘ {)}"‘ *
% ¥ l.l : L
. &
b
| v 3
ISTITUTO NAZIONALE FASCISTA PER L'ASSICURAZIONE hv‘
! CONTRO GLI INFORTUNI SUL LAVORO % g
IL COMMISSARIO g ‘\
liaderno, I€ dicembre IC44 ¥XII :
| — S (é
{ i it C 1) "
: 'f; 7 \ Q
| i A 3 KINI TR Wit
| } Al dott. Bruno WINIGIR Sj ?ﬁ « isiS
a N 3 o x 1
i | : : oy Yy
! ; Dopo i colloqui avuti in merito alla Notas dells Senta Se= T &.
1 (o4 (7 ] - P,
¥ | ; : =% '
3 | de inviata per tramite della Nunziatura Apostolica & Ber= R é,
ﬂl' = ™
1 | =4 3 - :
51 na al Governo della Repubbliwa Sociale Itsliana (¥in. In= e - i ;Ef
t EJ - N
bl ‘ = =
] terni),posso riferire che : 3 C
Megli ultimi tempi furono effettuati molti secomberi
e Spostamenti di campi di concentramento in massima par=
e @defluiti in territori che esulano dal controllo dello %
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INTER GOVERNMENTAL COMMITTEE
ON REFUGEES,
C/0 AMERICAN EMBASSY, ROME.
IGCR/35. 19th January, 1945,

My dear MeClelland,

Rescuing threatened Internees from North Italy.

——— .

Mr. Kirk, the American Ambassador here, has very kindly said I
can send you this letter by their Pouch,

- --- —

i Have you any further news since your last commumnication in NovemberJ {
| when you said that Cardinal Sehuster had so far given no reply and that
4 . Kiniger had not been heard of since he entered Italy?

I returned to Italy on the lst of January, having been delayed
for various causes, and last week Monsignor Tardini of the Vatican sent
& further message to Monsignor Bernardini urging him to further efforts,
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Two recent War Refugee Board reports speak of the Jews in Italy. 3
; The first gives 25,000 as the mumber that should be still surviving in

% Italy (of whom about 16,000 are South of the Battle Line); while the

~ W.R.B. report of the 18th to 23rd December last actually writes
cw’ft' ) "our Legation in Berne indicates that all Jews in camps in North Italy
™

o

have been deported, except about 70 in one camp and prison",

04

- & : Have you any confirmatory details about the emptying of
i the Fessoli Camp and of the size and usual mubers in the new camp at
Greis near BolthisfReich territory?

Is there anything you can suggest for a new line of approach, not
only for those in North Italy, but for the internees in Axis hands generally?

I send you for your information a copy of a "Polish Memorandum"
which I wrote on written notes supplied to me by a Polish Officér in
- December. I think he has got hold of a very vaelusble idea, This
‘memorandum has already gone on to Allied Authorities, and some good I
‘expect may come from it.

I should mch like to have discussed the whole internee problem
th you , as I feel that now, in these last coming weeks or months, a
ial effort should be made to mitigate their plight, as the last-lap
y of the Germans may put certain groups among the many million

n workers and others in Gema.r\i o greater danger than ever before,
R iﬁﬁ £ ]::E J. Please/
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1 so kind to transn
to me by Mr. Setti

- the forwarding o1
great importance I

very much and begg
I remain, Dear Si:
Yours very truly

( f/“ﬁ:"’:
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You would greatly oblige me in forwarding also the
letter of lrs., Anna del Nonte, who is really worth
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UNIONE DELLE COMUNITA® ISRAELITICHE ITALTANE
DELEGAZIONE ASSISTENZA EMIGRANTI [

DELASEM

Ziirich, January 25th, 1945

&/ dﬁ R
[ ] . N
@ Tt 5 .
Mr, ‘ P L i %
Roswell MC CLELLAND L, Paueh
Special Assistent of the American Minister m/ll s C
Elfenstrasse, 6 ,/,,x : =

BERNE
¢

3 I
il -

(&
f Dear Sir,

L You have been so kind to transmit me e
! some time ago a favour addressed to me by Mr, Settimio f
Sorani of the DELASEM of Rome. [+
fra
Kindly accept the forwarding of the
enclosed answer which is of very great importance for my
friend.
Thanking you very much and begging your
thi : b in, I S N\
pardon for this new derangement, remain, Dear Sir, 3
)
§ ; Yours very truly
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E letter of lirs, Anna del Monte, who is really worth of these ’
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LEGATION,

Bern, Jamary 31. 1945,

Dear Ir, Velobra:
Please excuse me for not having answered
_your letter of January 25th, soomer,
| | I 'an plelﬁsedrfof 1n1'm you that yoi:.r
letter to Mr, Sorani was tranamitted via pouch
Ton Jumiary 27¢h,” 10 Rome @nd I hope that by this
#1e0 tame he will hive recedived ity -
saghesn, As an exception I enclosed the letter

sete M, Del Meonte in Neples in a pcrama.:l. httar

“.but. one ot the Qn.ake:r dclogatu in Rome, but as
a ml rule I cammot undertake to forward such

Als P do la
Msinmthoremmmman&sofmph

: "‘ﬂ M‘&h glad to be able to correspond with
“¥neir relatives in Ttaly in this way,

.@r.-"

Sinecerely yours,

Roswell D, McClelland

Sg:eial Assistant to
American Minister,

Rigiplats, Zirich,

TPl i
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>4 Montreux, 2 février 1945

Cher Monsieur,

Je viens de recevoir votre lettre de presenta-—
tion pour mon ami et collaborateur, Monsieur Viterbo, et je wvous
en remercie trzs sincérement,

Je tiens aussi & vous remercier des conseils que vous aves
bien voulu me donner & Berme au sujet de mon projet de voyage pour
reconforter et rapatrier les déportés qui ont pfi survivre et &tre

! liberés,
Les objections, que je reconnais fondées, et que vous m'aves faites,
m'ont convaincu qu'il faut surseoir A commencer les démarches envi=-
i sagées,
\l Je vous remets ci-inclus pour votre documentation un rapport
/ j etabli par un avocat italien avadé du camp de Bolzano,
“\wy A la £in de la semaine prochaine je viendrai & Berne et je serai

R | heureux de wvous revoir,

: Encore merci et croyez & mes sentiments sincérement amicauxm

v{'ﬁZ.zaZ— ’
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< "y oo iguardo 11 Campo g4 Concentramento 4i BOLZANO;
m‘ﬁmm , della vita de1 Campo v qmn:; i 3 '
s di aggiungere ogni altro part . ¥ W

; °l may 1544, come campo

al lavero (uma specie di Campo di pmisiomT ® venne e to (se noud:r::;dm‘xe
PTO

caduti in disgrazia per le note

quali avevan
Te Wna pena preventiva in mesi 86i, rinmovabile se non conducevano buona :md:":::ﬂi- 3

Ia categoria degli Arbeiter rimsse sempre distinta, an
stab 4 » 8Oche successivamente quando si
i . miﬁ ‘:ut:fti €li igternati dovevano lavorare, ed anche quando ossi 81 ridussero W
Attualumente esei somo nel c ancora % R
; mani, G11 altri somo stati man mang nb.ut:mx:uﬁt::n;; T R R AR
. 2 al campo era durissima =

essendovi applicate le norme dei campi tedeschi, Quando poi nel giugno si seiolse i1 ’ 5%
Campo di Fossoli di Carpi, questo venme trasferito nel campo di Bolzang ’e’h:c o:-;di.-
venne eampo di smistemento (Polizeiliches durehganslager): vi si trasferirono i pochi L
:I.ntorfnti che ancora si trevavano a Foesoli ed anche 1o stesso comando di Fossoli, 3
Quest'ultimo era di gran lunga meno Beévero & pil umano (se si pmd air cosl) di quello
precedente, Per la storia; i1 prime comandante di Bolgano 2 diventato poi comandante
del campo di emistamento di Innsbruck, che sosl & diventato automaticamente umo dei |
campi peggiori della Germania, naflta ? -

Con l*qrrivo del nuovo comando a Bolzano vi entrd in vigore un regolamento spe—
ciale (gid in vigore a Fossoli) un PO pid severo di quello di Fossoli, di eonie del
Tenente Tito, e del Maresciallo Neske, oche tuttora & &b vigore, la capacitid del campo
era di 700/800 persone, In esso come sapete, vi erano quatiro categorie di internati:
politiei, rastrellati, ebrei, ostaggi, oltre gli arbeiter, ridotti ormai, come si 2
detto, afl una quindicina, Quasi glormalmente da tutte le carceri d'Italia (quelle ben
s'intende tuttora in mano ai nazifascisti) arrivémadd nuovi elementi, per lo pii a
mezzo autoocarri o autocorriere,
Circa le partenze si 3 seguito il seguente eriterio: nei mesi da giugno ad ottobre,
@eni quindicd giorni vi era uma partenza di rastrellati (distinti econ color rosad ai
quali - prima della partenza - veniva conferita 1la qualifica di “"liberi lavoratori™,
provia fima di regolare contratto di ingaggio, la medis di ogni partenza era di 150/
200 persone per volta. Nel mesd di ottobre/novembre le partenze di rosa furono nel
oomplesso solo due, tutti sensa conteatto, come lavoratori coatti, con destinaziome
limitata (sembra) ad Innsbruck,
. Perchd si abbianc idee ben chisre i"Srastrellati® erano per lo pia persone fer—
mate per le strade di citta e campagne, senga alcun motivo, e saricate su autocarri,
11 metodo, i1 fine e Lfesecuzione mono quello della tratta degli Schiavi, &l cul ¥
piena 1a letteratura equatoriale del secolo seorso, Spesso perd fra i rastrellati vi
ranc autentiei politici, mentre invece di frequente venivano poi assegnati alla cate-
pelitiol frossi) persone rastrellate nelle strade o delinguenti comuni
8, ¢06,) Tutti i mesi poi, una volta per mese, vi 3 stata una grande spedi-
01itici” (rossi) da 600 a 800 persone per volta,
gni partenza 11 campo restava pressoché vuo_tDo T ciod solo con i "laveratori
1‘,. u.u mb id mtio AL R
mi hanno lvu:o luogo in luglio (Mauthausen), il 5 agosto (Mauthausen),
7 (Kerimbergen), 18 ottobre (Dahao), e finalmente il 18 novembre (Mauthsusen)
 d1 luglioc e agosto ( se non erro ) contemevano persone che provenivamo an-

Bie’ 2H66 proseguire direttamente o dopo breve sosta a Bolzano,

sono state effettuate dus sole spedizione; la prima a fine giugno (parten~
| per destinazione ignota, e la seconda a fine ottobre (partenza ds Bolsa-
 Ausokwits, In guest'nltima erano circa 200 persons, d'ambo i sessi
EA ) \ " . =
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25 ogni otd ( fra eul un bambine ed un veoohlo ALWEE 87 anmi ) @ 4l ognl candinione

di salute,
Gli gaiassi non sono mal stati trasferiti im Germania, Essl lnfabil ervana fa-

migliari arvestati in luogo di persena riceroata @ non eatturats, Se L1 delin
quente ai presentava, gli ostaggl venivane rilaseiati, 11 lore nuwers wel campe vaviavei

Do ha superato mail la gquarantina,

Il campo era diretic od mmministrato dagli stessl intermati, Sin dal templ 4l Foe=
soli ai dipandeva da wn “Capo Campo™ nominato dai tedesohi, ocerto eapitane d'aviasie-
ne Armando Maltagliati, fiorentine, persona a ocariee della guale pendans la asouse
il atroci, aleune fondate, altre nos sard opportunc a suo tempo aprive un*inonhlesia,
¢ se del caso snche un processo, Il Maltagliati d rimaste ininterrottamente Oapoe Owee
po dalls fondasiome di Fossoli sino al 20 Novembre, Non Ja mal alutate | compagnl, eve
amico personmale del Comandante del Campo, Odddto da tutii, nessun partito lo soatene=
va, Tutti lo ritenevano un disonesto @ lo evitavano, In vista della propria libevasie-
ne ha cercato di sccostarsi prima al Part, d'as,, pol al comunisti, indl al soolallatill
Lo hs sostituite il Magglore ALfi (Pakt,Soo0., 41 Veneasia) belllasima figura ahe savh
il palsdine degli internati presso il Comando tedemco,

Aocanto al Capo Campo & sorta la funsione di “intendente"™ (eapo smministrative), al
grale per molti mosl erano state attridbuite modeste mansioni, ma ohe pol negli ultiml
mesl sveva assunto notevolissima importansa, Intendenti popolariselmi ed indimention-
bili furono: a Fossoli = Treves @ Focherini, questiultimo fatto partire per la Germa-
nis, dopo una terrivile bastonatura, perchd in disaccordo con Maltagllatli, A Dolsane

- dapo due o tre figure di secondo pianc, aloune ansgi acousate di disordini aministra-
tivo (d'accordo con Maltagliati?) — venne nomdnato l'avv, Elmo, Questi sistemd 11 bl-
lancio e trasformd la figura di intendente verc ¢ proprie in un uffielo di intendensa,
ohe divenne la carica pid popolare del campo, Furono da lul aocentrati e oreati wmol-
teplioi servisi: gequisto e distribusione sigarette, aoguisto e distribusione wiveri,
miglioramento remcio, controlle e censura pacohi, mservisi postall, servisl finansiatki
del Comando, incasso assegni, assistensza ed aiuto agli indigenti, reolami al comando
per oggetti, valori e denaro sequestrati, ¢ molti altri che

Naturalmente Elmo £ in guerra aperta oon Maltagliati, 1l quale a sua inisiativa ba
boicottato in ogni modo presso il commndo tedesco ognl asions Al Blmo, ed ha pol ten-
tato di farlo sostituire, Avendo perd mecertato che tutto i1 Consiglio 41 Campo o
tuttl i partiti rappresentati nel campo mtesmo, eranoc oon Blmo solidall, ha finto un
scoordo, ma alla prima spedigione per la Germania (18 Novembre) & riusoito a farle
partire insieme a molti altri che lo avevano appogglato, tra eul Serglo Tornaghl
(P.A,Milano) e Soarpa (P.8,Vepesia) (quest'ultimo perd wenne salvato alllultimo momon-
to) i1 cap. De Perrari (P.A.Genova) oap, Gattooondi (P,A,) Poumsoli (Viee Intendente
P.C. Milano), ;

La ters’autoritd del campo era il “oapo lavori®, AL templ di Fossoli una ploeola
percentuale di intermati era addetta ai lavori del campo, ool nome di "laveratori
fissi®, Brano volomtari ed avevano diritto al deppia razione di raneio rispetto agli
altri, A Bolgzano invece il Comando ha oreato un vero ommpo di lavoro con tutte le mpe~
cialithds tipografis meccanios, falegnameria, sutoriparagioni, eletiriolatl, e00.....s
Vi furono addetti i lavoratori fissi, ohe divennero cos) numeroshdsimi, eiroa 200/
300, e per la lore......collaborazions erano premiati con la promessa di non farll
partire per la Germania, Tutti gli altri internati divisi in wquadre, oranc addettl
a lavori pessnti di manovalenza entro i1 ecampo ¢ fuori di esso, 11 Comando eedeva
glornalmente la mano d'opera ad imprese private impegnate in lavori di fortifieasionl
o simili, incassando dalle impreme le paghe glomalisre, A questi lavoratorl.......
forzatl per compenso veniva distribuits meth resiene di mindstre, e molte bastonate

.......

2 mum /alerani (provenionte da Fesseli) di poi libewato por la sus ...
buona eondottas Iingegnere della Breda, amico di Maltagliati, personalments oné”

Lo SN, S 'Y

per parte degli ueraini di sgorta, Tutta la diresions dei lavori, la formasione delle
squadre ¢ quant'altro attinente dipende dal "Capo lavori®, Per molti mesi cape laverd .

———
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in oltre un amnno non ha mai spesa una sola parola a favore

stituito ai primd di otiobre un tedeseo pure inter—

arrestato per aiuto ad un ebreo, My ver—
cima dei capelli, alla punta delle

s fede politica,
| ~_ompagno internato, 1o ha 80
.4 oerto Werner, ufficiale dells Wermach,

ﬂ. dirlo, ms questi, pur essendo tedesco dalla
s 3.

sarpe, ¢ ligio agli ordini dei padreni, pure
jano fatto in tanti mesi Maltagliati e Valerani,

S.Pmulu) una delle pid nobili figure dellsa
1lo per coloro che dewono lavorare sotto la

commnque assal pid di quanto non lo abb
- aiutante poi & il geom, Lazzati (P.
resistenza italiana, ohe & un vero frate
guardia del bastone delle S, 5.

1a infermeria & poi diretta dal dott,

nino) stato internato per sette mesi o di po
una relazione pel C,L.N, di Bolgano, Lo assistono 4 dottoris profi, Diendl{ebreo),

Pisciotta ( americano ) e signorina AdS seseese (P.OoMilano); Tutti internati, Escluso
41 Piseiller tutti gli altri aiutavano in ogni modo possibile i compagni,

Piseiller (uno studente di medicina bolza—
i liberato,Su quest®ultimo gid ho fatto

Faturalmente non posso ricordare i nomi di tutti gli internati, tenuto conto che
ultimemente vi erano ammassate circa 1700 persone © sopratutto perch® sono negato al
ricordo di nomi precisi, Imoltre la maggior parte di chiamavano col solo nome e sopran—
pomi ohe & inutile gqui ricordare, A caso ricordo: Mesohis (P,S,Bergamo), avv, Da Pozzo
(PoAs Spezia), awv, Ducci (P.S.Speszia), avv, Radi (P.L. Spezia), Milanesi padfe e fi~
glio (B,C.Milano), Palazzi (P.Af Milano), Riva (P.C.Milano), Edgardo ,....(F,L,Como),
Cap. Maus (americano Milano), Sapelli (P.C. Labiana), Galbiati (P,C,Milano) rimasti
al campo,

Eq anche ricordo Cap, Bsugrin (francese degsullista},Col.Bampini del S,T.M.,
cap. Bemassi (Bergamo), Battagion (P.C. Milano), Tronei (P,L. Monza), Pittaluga (P.L.
Varese) partiti il 7 ottobbe per Dshao (Monaso),

Fra i partenti dell'8 settembre per Korimberg ricordo: dot®, Salvatore (P.N A,
Milano), De Fimelli (P,L, Milano), Mazzullo (P,L.Milano), Noderi (P,L. Milano), avv,
Campagno (P.D.C, Cuneoc), geom, Viale (P,DsC. Cumeo).

Se mi & poseibile vedrd di organizzare da qul uno schedario completo degli
ospiti del campo dalla fondazione ad oggi. Ocorrerimx oirca un mese.

L &
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numére 53 prese comuniesre ingele loneti Comitato Italimne soccorso
Deportatl civili ehe vumere italiani finora troveti territeori libe-
rati est pluttosto eaigho ot chs severtamenti su lor identitd so=
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IN BEFLY REFER TO

FILE NO

THE FOREIGN SERVICE
OF THE
UNITED STATES OF AMERICA

DEPARTMENT OF STATE

AMERICAN CONSULATE GENERAL

: \ Lugeno
[.} Meroh 19, 1945
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g Dear Mr. McClellan, .
| - 4
: 2
i% , This is to introduce & friend
' of ours, Fastor Kivoir, pastor of the protestant church

of Lugeno, Mr.YRivoir is an Itellen from the Veldesi,
and would like to discuss with you some problems
pertaining to this subject.

-

A Ty Y

I cen reéommend Festor Rivoir very highly, and
I hope you will be sable to balp him.
1

Very sincerely yours,

'2;{JkﬂJw“ /'-é}”””’
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le 21 mars 1945

Cher Meonsieur Mo., .

Il y & loggtemps que je n'al pas pu vous domner
de mes nouvelless J'ai du attendre plus d'un mois svent de pouvoir "passer”, =ais
erflin j'ei ou la bonne ghanoe et tout le voymge e@'est bien deroulé.

Jo suls content d'Otre de npuveeu chez nous et de pouwoir me remndre utile
joi. L'impression que j'al euten rentrant a #té trbs pénible. Les dessriptions
des journsux 4dtrangers somt tout & falt riddles; maie en dépit des difficultés
de toute sorte, l'état d'esprit de la populetion est tris élevé. Dans les usines
lesf ouvricre sork trds souvent en grive pour des oauses soit deonomiques, soit po-
litigques. Leur organisation est trds forte, ¢e qui est demontrd par les succds
qu'ils obtiennent avec leum luttes, L'étet insurrectionnel en pemenemce fait de
ghaqun, non seulement des ouvriers, un combatitant.

Les differentes orgenisations de la resistense se déyeloppent d'une fagon
oroismante soutenues par 1'immense mejorit# de la populetion. L'esprit uniteire
est sussl trds fort. Tout le monde espére dan® un proghe dénouement de ls situstion,
pomme resulteat de ls luvte intérieure et des viotoires allides gqui sont acoueilles
eves lef plus vif enthousiasue. Nasturellement lavie est trés diffieile, mnais elle
devient chaque jour plus difficile pour les occcupante, auxquels les organisations
de 1a résistence ne dopnent pes de riépite

Partioulidrement tregicue est 1'existenee de la populstion derriére la ligne
du front, ol les mzifescistes a~pliguent soigneusement leus mithodes blen eoniues.

Nous espérons gue tout cels sure bient®t un terme.

Je yous envoie des doocuments cos ernant 1'setivité des "Groupes de Defense
de 1a Femno® de Turin, du mois de jenvier, oe qui vous donnere uné id%e assez
exsové de 1'efTort et de 1'enwerspure nué cette oranche detrevell a dfjR atteint.

J'espire de pouvoir eontinuer & vous envoyer tous les doguments qui vous in—
téressemt. Vous pouvez me rérondre par le moyen de la personne gqul vous remettrs
gotte lettre en mon nom, et qui jouit de toute ma confiance.

Je n'el pas eu la possibilité de voir iademe Wli qui n'est pas foi, mais qui,
comme toujours, trevaille besuocoup. Je lui sl envoyé vos selutstions.

J'si trouvé 1'sdresse du pesteur We Psites-moi savoir si vous desirds cue je

lui pesse un mot de votre part.
J'esphre que votre sentd, ainsi cue oelle de toute vobre femille, =cit
noore une fois de tou cewx que vous evez fait pour

exsllente. Je vous remergie e
s ®veo l'espoir de wous rencontrer che:z nous, suesitdt le guetre terminde,

1lec agréer mes meilleuns salutations et meos meilleurs wvoeux.

Sinodrement & wous

\ M LJ.‘LL

W




"‘llUIII DI DIFESA DELLA pDONNA"
Le 20 Mars 1945

1'erganisstion des "Groupes

e de laFemme" a “t¢ censtituéc dans un mement grave et difficile peur impm

. 1e itelien. Les fermes itsliennes, gqui omt leurdement souffert ot qui souffrenmt

“osuse dels guerre, pour les deulls, les destructions, les sserifices ot lesmiseres
par aelle—ei, ent sentl la nécessiti de s'unir, se , #% jeindre leurs

m-— 1s but de se sauver de 1'extrime ruine, de hater la liberstien du pays,

de osntribuer ) ss recenstruotien, 4 1' 4difioation d'une Itelis meuvelle seus le signe

de la 1ibertd, de 1l'smeur, de la paix, du pre

Aux "B de defense de 1a feme" dennent leur adhisien des femmes de toupes les
osuches ssoinlest ménegires, euvridres, paysames, smpleyées, intellestuslles; de touwtes
oreysnoes religieuses ot tendenoespelitiques eu sans-parti, peur denmr leur cemtributien
2 1a resistence, sux pstrietes qui se battemt, et seulager , em partie su meins, 1les
doulsurs ot lesaisires ineuies de teus oeux qui ent étd freppés par la resstion nszife~
scistem. A

Le travail d'sssistence est une des tashes lesplus impertantes, les plus déliowtes
des "Broupes de Defenso”, et s'adresse sux feailies des patrietes exdoutés, dipertds,
emprisenndés et en gehéral de oceux qui luctent peur lg- libératien du pays. Qette assi-
stanoe ne 88 bernd pas s'apperter une modesve side en argent mais est sussi d'erdre
mersl; on leur donne surteut le sens de la seliderité et fraternité, on s'inmtéresse de
leur vie, de la santé des enfants, des nfoessitis le plus urgentes, #n cherche dans
les limites du pessible, de les sider de teutey facen. Mair lesnfoessitls sent telle—
ment grandes que, en dfpit de teus les sfforts et de la benne woler §, tris souvent les
meyens demt en dispose sgont insuffissmts. On tlche sussi de faire tout ce gui est
posaible en feveur des patriotes qui sent en prisem eu dans les osmps de cencentration,
mals cette branche de travail présente des diffioultds perticulilrement graves.

Des milliers de familles regeivent deno une aide chague meis; de centsines de pe-
trictes r’tiﬂnt chagque semsine dens le prisons des paguets de neurriture et de vétements.
Toutefeis 11 n'est pas toujours possible de faire, étent domné 1'insuffisance des
moyens, oe gqui sersit nfcesraire.

Chagus faemille rejeit par meis de 500 a&* 2.000 lires, selen ses béseins. Cet sr—

ent n'est fas\gerteinement suffisant dans ces temps de vie chijre. Un skilo de sel cofite
lires et u- ekile de beurre E00.
On distribue mensuel lement aux famillee dans 1'Itslie sooupéd, une meyemne de
: de lires. Il faut denner beauwpeup d'argent aux gerdisns des prisons qui
de remettre les pmquets et les lettres aux prisenniers. Des sommes considé-
permettre sux pastriotes de s'évader ou pour corrompre les
‘des prisons. L'évasion de Mensieur le decteur B.8., juif, trés connu dans les
14 m;._l-, s oofité plus de un demi millien — et d'autwes Syasiens ert pa—
reillenent oofté tris chir.
-- re o sstion ¥'eccupe en particulier de l'sssistance sux enfents des patriotes
ir 1a réactien. A la He#l chague enfant s regu un peguet gvee des livres ot des
prend sein de leur u.ntg en s'sccupant de leur denner, le cas éohfant,
# ssnitaire. En plusieurs cas des institutrices sdhérentes a‘netre orge=-
‘engagent e*donner & ces enfants des legeens.
8 la guerre terminfe, les "Groupes de Defense™ se prepesent de contimier
=i cemnencée dans cette dure périede de résotiems Ils se prepose,d'aider
viotimes de la rre stde la réactien nezifesoiste, et d'ure fagon particu-
) plus faibles oz“:m gui ent le plus muffert. Il y sura besuceup de famine et
» de familles surent tout perdu et serent sens resseurce, des orphelins

A

biohe sers ds faire le maximum pour mider ces petits, ees inneccests qui sent
8 ds 1 guerre st de la heine sfin de leur demner 1'smour ¢t la peix. Neus nous
reposens de fonder des institutions dans leguelles ces enfente seront rassamblés, soi-

A8, neurris, instruits, ot o) ils trouverent sussi tent d'sffectien de la pert de
memans qui Ohnh-nli de les compenser sves tart d'smour du menque de leurs vreaies
memans.

Four réaliser tout sels il feudra besucoup de moysns. Nous demsndron€ de 1'side
Peur sooemplir oette ceuyre hunsnitsire, nen seulement & nes gompstriotes, msis sussi
aux {nstitutiens étrangdres, qui ent déjd besuseup donné peur seulager les souffrances

. du Peuple italien dans gette dnr‘o périede de sen histeire. o .
 Nous mw us up * appréoié 1'aide gue veus nous sves + Nous veus remeroiens
de tout m-onl de wous tenir bien reinsegndy sur les déveleppements de notre

orge #n et sur le trevell que nous rialiserens.

“x 1'sspeir de peuveir un jeur veus exirimer persdhellement netre ineublisble re-
sanoe, veuille: soospter doncisur, nes neilleurs sslutetiens' ,

1 . Xe L

) Pour 1es "roupes de Défens

o
r
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¥r WMac Clelland \

annerican Teghition Y
- Berne | %
e — ¢
Monsieur, b
en failosant suite & 1l'entrétien gue vous &vez €u le bon— N
+é de nous donner, A Wr. (Custiglione Je Gendve et su gsoucsigné, prési- e {*
dent du Oonité d'aide aux Vaudois du Piéront, voigi gquelgues lignes gul & \
venlent résuner ce que j'ai ea 1a posgibilité ce wous dire dans voire I; S

- " -
purean de Berne = @f

. Ten Vaudonis pergéecutés ponur plusieurs sitcles ont dang le sang et dans |

j jeurs noeurs le culte de la liberté et le désir d'aider les viciines ae 5
, ; 1s guerre et de la pergdeution H

J,f G'est ainni qu'en nagse ilg se sont prononcés contre la guerre et guand

-§  1e f ascisme est tonbé ils ss sont dévouds pour aider les juifs et toute

| o personné gui deviait fuire le nazisne allemnd. Snldats des Natinns Unies,

} ;i politigques opposés au Tascisme ont trouveé sux Yalldes du Piénont habitées E&
'S par lep Vaudnis une alde fraternelle et abhanlue ~ ;‘
| Bt non seulerent sux Valldes du Pidmont, nais nussi partout ou ils 1'ont
f 1 puf les Vaudnis dnt fuit de leur nieux dang cette direction. Ta&sA nonbreux Ek

; réfugiés en Suisse gui ons eu une aide des Vaudois et qui ne l'ont dit en p
8 ppsSsant par Tugano, en sont une preuve £
5§3 Maies 14 situatior dcononique des Vaudnis, généralenent professeurs, in- s

;i telectuels ou agriculteurs, ne leur pernet pus de falre ce gn'ils ¥AWAFRIN

désirernient, surtout dane ces tenps de fanine. O'est pourguoi une &slde

gui pernette de gruver des vies et de pernettre aux sauveteurs de conti-
nuer leur oeuvre, sernit bienvenue ;
d'4i 1a possibilité de faire grriver & une personne sure de toute con- @
A

finnce le non de laguelle je vous @i dit et aue je ne adsire pas derire
ear elle habite en Ttalle, de l'argent su change de 55 3t, les 100 lires.
L'urgent est renis dans ses nsing et je ne puye ici gque quand j'sai 1

w

recu. Tl n'ent possible faire savoir A vive vnix par une nutre pereasnne
de toute confinnce & quoi doit servir cet argent. <1 donc une uide m'est
donnée i'en serai reconaissant et je donneral au nonent voulu un rapport
gUr Son usnge

®n vous remercinnt de tout ce que vous faites pour sauver des vies, Jea
yous prie d'agréer mes salutations les plus dirtinguées

b 5“* PR & L
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L enstr, 6) .

neantine Iy, Usotiglione has notified
that the amount "was covered” so that you could
proceed with your transfer operation,

© "1# poseible T shiould vrefer that the Swiss : n
¢% v money remain im Switserlemd; and I understand that ; ‘
e .48 your intemtion, I sm sure that the chammels

By way of confirmation of our recent con-
versation I wish to reiterate the purpose for
which these funds have been placed at your disposal
(ad at that of your Ctmrch) by the War Refugee
y Whose representative I am here in Switzerland,
E8CUE g rarizle

Board
Our funds are destined primarily to protect
- PLIAC WAL 86815 i0tims ol Nagl

I should appreciate }mowmg* when you receive

this news, that the funds are safely placed at the
disposal of your colleagues in Italy, and eventually
when this is possible receive some report of the

ture, Meamwhile I wish your brave people
the best of luck in their work,

Sincerely yours,

Roswell D, MoClelland

Onacsdal Aandatond +a +ha Windabar

{
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ILugano - le 20 avril 1945,

Mr. Mo. glelland -

Berne. o 3
________ 2
Cher Monsieur, 9
:+cie pour votre lettre du 14. =
-

je vous rem¢
Je puis vous assaTrer que 1'argent que vous m'avez econfié restera Lo

en Suisse. J'al déja fait parvenir & mes eolldgues en Italie 5. 500 | X
france Suisses, et je gaurde les autres 500 fr. pour les envbyver dans ; { I
ane prochaine occasion et quand je verral qu'il y a un besoin urgent. <

J'ai aussi pris note de votre dégir que cet argent soit dépensé pour e 5
sauver des vies persécutées par les Nazis en térritnire occupé, et gue
i1 ne fmt sbsolument pas regarder a 1la nationalité ou & la religinn 4
des personnes qu'on peut aider. J'al aussi pris note gun'il m'est possi-
ble me servir de cet argent pour permettre A des personnes d'aider les g

persécutés.
Ces dispnsitions j'al connuniqué & mes amis au dela des frontiéres.
En

nerai un compte-rendu quand j'en aurai la pnesibilité.
nt est tombé dans des

Je wous don
dttendant il m'est possible affirner que cet arge

mains honnftes gqui sauront en faire un bon usage.
En vous remerciant de tout ce que vous nous pernettez de faire par

votre aide, je vous prie d'agréer mes salutations les plus distinguées
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Lugano - le 20 avril 1945.

Mr. Mc. Clelland
Berne, C"(

e s e e

Cher Monsieur,
je wvous remcicie pour votre lettre du 14.

Je puis vous assuTer que 1'argent que vous n'avez confié restera
en Suisse. J'al déja fait parvenir & nes collegues en Italie 5.500
francs Suisses, et je garde les autres 500 f£r. pour les envbyver dans
une prochaine occasion et quand je verral qu'il y & un besoin urgent.

J'ai aussi pris note de votre désir que cet argent gnit dépensé pour
gauver des vies persécutées par les Nazis en térritoire occupé, et que
i1 ne fmt absolument pas regarder & la nationalité ou & la religion
des persnnnes qu'on peut aider, J'ai aussi pris note qu'il n'est pnesi-
ble me servir de cet argent pour permettre & des personnes d'aider les
persécutés.

Ces dispnsitions j'al cormmuniqué & mes anis au deld des frontidres.

Je vous donneral un compte-rendu quand j'en aurai la possibilité. En
dttendant il m'est possible affirner que cet argent est tonbé dans des
mains honnftes qui sauront en faire un bon usage.

En vous remerciant de tout ce gue vous nous pernettez de faire par
votre aide, Je vous prie d'agréer mes salutations les plus distinguées
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American Legation, Bern
May 11, 1945

Dear Mr. Donati:
Please find enclosed herewith the two letters
of introduction and recommendation which I promised

you this afternoon.
with best wishes for your successful return,

XTF,

I am
Sincerely yours,

Roswell D. McClelland
Spec. Assistant to the Minister

R

b i fir. Salvatore Donatl
J b Hotel Adler
E . _‘ ' Lugeno
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American Legation, Bern
May 11, 1945

| TO WHOM IT HAY CONCERMN:
| The following is to identify and recommend

the bearer of this letter, Mr. Salvatore Donati

of Modena, Italy.

While in Switzerland during the past two years

Mr. Donati has done excellent relief work in behalf

particulardy of Jewish refugees, both in northern

Italy and in Switzerland. In returning to his home
i in Italy Mr. Donati plans to continue this work
especially in behalf of abandoned children. Any
assistance or advice which could be extended to
him in keeping with prevailing regulations would
hl most appreciated.

ol

M Roswell D. McClelland
- Spec. Assistant to the Minister
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Var
ence possible
persecution in
attempt to obtain
if necess
Montagna,
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note,

Roawell D, MeClelland s
Special Representat of the ;

i Hefugee Board, |
Special Assistant to the
American Minister,
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848 JEWS IN ITALY
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UNRESTRIGTED Bern, May 23, 1945,

Dear Hartley:

futo Italy, T have Imown Mr, Donati (whoge home is
|, in Modena) here in Switzerland for oyer a year
. BOW, He has been very active in Switzerland
in aiding distressed Jewish refugees, partiecu-
darly those who Wwere still caught in Northern
Italy under the German occupation, This was
in direct 1ine with my War Refugee Board work,
g To hisg country he plans to contimie
relief work éspecially for abandoned Jewish
Shildren, n this he Will be supported by the
Union of Orthodox Rabbis in the United States
which ig interested in setting up homes for such
children, In the satisfactory accomplishment of
this task Mr, Donati will undoubtedly have to
eontact the Allied authorities in Italy, nilitary
or otherwise, Any assistance or advige which
you could give him with these contacts would be

;_ | most appreciated,

If someday you have time to write a page
Or so concerning your reconstruction work in

devastated areas in Ttaly, about which I have
ad briefly in the APSC mimites, Marjorie and

§!veu1d be most happy to receive such information,
: return to the AFSC when

I find it possible to .
WRB winds upglwhich Wwill be soon) I am per-

,:!, Yy ve interested in the idea of service
s _i__f:' - ry

jl&gh-kind personal regards, I am
b %‘7, Cordially veurs.

)
@
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UNRBSTRICTED Bern, May 23, 1945,

Dear Hartley:

last week I took the liberty of delivering

a letter of recommendation and introduction to
Iou to e Mr, Salvatore Donati who is returning

o Italy, I have known Mr, Donati (whose home is
4n Modens) here in Switgzerland for over & year
now, He has been very active in Switzerland

in aiding distressed Jewish refugees, particu-
larly those who were still caught in Northern
Italy under the German occupation, This was

in direct line with my War Refugee Board work,
In returning to his country he plans to contimue
relief work, especially for abendoned Jewish
childven, In this he will be supported by the
Union of Orthodox Rabbis in the United States
which is interested in setting up homes for such
ghildren, In the satisfactory accomplishment of
this task Mr, Donati will undoubtedly have to
gontact the Allied authorities in Italy, military
or otherwise, Any assistance or advise which
you conld give him with these contacts would be
mogt appreciated,

If someday you have time to write a page
or 80 concerning your reconstruction work in
devastated areas in Italy, about which I have
read briefly in the AFSC mimtes, Marjorie and
I would be most happy to receive such information,
If I find it possible to return to the AFSC when
the WRE winds upglwhich will be soon) I am per-
sonally very mnn! interested in the idea of service
in Ttaly,

With kind personal regards, I am

Cordially yours,

David Hartley

A. rls -c -

ce/o U, 8, Embassy
Rome, Italy,




American Legation, Bern
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T ATagano le 24 nai 1945
Mr. Mac Clelland
Berne
—————————— el
Konaieur, 5

j'ai pu aller guelques jouxs en Italie pour uvoir le
nom d'enfante gui ont besoih u'ailde par 1'uetign du paxrainnage,
et pour des infornations aqui interessent le lon Suisse

-

J'ai profité de 1l'occasion poud ne r enseigner sur l'us:uge des
fonds que vous aviez eu la générositeé de netire A na disposition
pour secourir les victines de nuzi-fascisies.

et migent avait setvi "en partie" & delivrer des prigionniers
dans les prisons de milaxn. Mais la plus grande partie n'avait pas
ou 8tre dépencée car le régine croula subitenent, grféce i Jie

" J'ui donc laissé cet wrgent 4 un Conité fomeé pur MT. le Colonel
Guotave Ribet conandant régional lomnbard deg troupes puytiaanes,
de Mr. Genrges Peyronel, ¢ hargé de 1 répuration dans la ”?fstu;urue
wilai, Mr, le Passaur Tron de la ville de wmilan, gour qu i?: f;ﬁ,
neat & ceum oul avaient aidé des personnes 4 se gauver, gba?nh
nent pauvres sgriculteurs qui nnt perdu 4 cause at? leur actinn
leur naison brilée par 1es allensnds, da sonne qui nous restpg—~\

agréez, Vr nes aalutations les plus dlntlnguéeiﬁ§;JA,¢”r${/,y,ﬁlﬁ

G pastor Guido Rivolr
R viale pranscini, 11
, AT (Tessin)
idl e d ‘:"’. e -
Dkl ko <o L.
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American Legation, Bern

@ May 29, 1945 :
o g

Dear Pastor Rivoir: ' it 3 A

I thank you very much for your letter of May 24th b4, _

concerning the use to which the funds I made avail- 3 s

able to you on April 12th were ultimately put. Under e,
£ the circumstances of the rapid and happy liberation e
' ‘of morthern Italy, it is understandable that this
- .~ money could not be used in exactly the manner ori-
. gszl;& ‘foreseen. I think, however, that the dis-

“positions you took for its distribution, as outlined

; in your letter, are entirely satisfactory.

Warde Sincerely yours,

)
sileailor

Roawell D. McClelland
Spec. Assistant to the Minister

- 1:;_ ]
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GOHUITITA'ISRABLITIC;; idi MILANDO
auﬂ---vrgaa;;l; &Iilnuuauiguﬂﬂunu-
04 pregiamo inviaryi un primo alenco di ¥00 noninativi
44 nostri eorroligioneri presentatisi ai nostri uffici o da noi
rogolarmente isoritti.
Fra brevi giorni faremo seguire altro elenco di pari I
i
ipportenze o vi proghiamo rivolgervi a noi per quelsiasi informe= 1
zione © sohierimento che vi potesse abbisognere,indirizzando la :
vostra richieste & questa Comunitd ( Ufficio Stato oivile )
COMUNITA' ISRAELITIOA di UTLANO
| 7
W b twwﬁ 6‘- bfl - Kome
/. Ly
a«wm- QA ¢4 dafeo
w
a(l(‘;ft; g LE miip
/G LR
AJIbC
7“4 /W*a Llal, ‘ff’_r_-if.;m vlthd '
41’“[& “39‘?#{(&‘!1?’ & ﬁ:jf:‘}f'l
2’lt.~fdﬂ
st
————
bmenon f14a ai v : AL g W Soe
; ‘& 4l dlberto 1922 92 04GLT Lidi ai Paoifieo 189
‘?g‘fmﬁ u {0 Sami di Giso., 1920 93 O4L.BEEST Lia fu Remolo 1903
“ Boma' fu Blia 1866 94 JALO' Paela di Renzo 1941
BuCONTNT Seulle di Gueltisro 1916 95 @ALC! Renzo 4i Guido 1907
BuCHT Giuata fu Proole 1902 96 C.MEIINT Deidia di Beniam. 1879
mmn Wilhelm fu Mosos 1392 97 7JAMERING Dario fu Luone 1897
IN Prminio fu Meurizio 1909 98 OAMTNAD: Giooonda fu Ant. 1913 :
: ﬁcx Gilio di Virgilio 1918 99 OAMMEO Antenie fu Giulio 1918 0 &
BAROTLON Msurizio di Alboivko 1910 100 CAMPAGNANO Amelin di Davide P &



d4i affaele
di Henoch

a1 Giaassvrpe
fu DPavide

#u Mose

' s poome  fu Elisa

o gy0' pacifiso a Yose

@ AJ0' Settimio fu ¥oss

¢ ALCABES Zelda fu Giusep:e
10 aLGRARTI Giorgio di Bruno
11 aLASZACHT allegra

30 ALASZACFI Mstilde

13 4LASZAS T Rashels

14 ALASZACHI vitale

15 ALEXiYDIR Georzg A1 Gustave
16 ALG AFTI Sara fu Chemzia
ALEADEFF Sadoeh «u Giuszpoe

et

=
-

19 AMuR Too di Salomon

20 AMAR BRea

21 AMAR Sali

27 AMAR Salamon

23 ANCONA Raffaels ai Salvat.
24 LNOONA Riecardo di Adolfo
25 ANOONA Roberto 4i Riccardo
26 4NOONA Ortensia

27 ANGCONA Velsria di Rieoardo
28 ANSERBIRG Dwonimiee
ANSERBERG Veliko 4i aless.
I71 Leons fu Samuele
Roberto 4i Bmilio
. Gastone fu Adrasto

io fu Leone

T

Fregyd Sty -
T —————— A A B i 31

s e et e

£ naone

L di Davide
ia pu Emanuele
fu Ozie

, fu Tranguillo
rto fu Moise
4i dlberte
Sami di Glae.
fu Plia

ota fu Broole

Wilhelm fu Mosos
Proinio fu Meurizio
io di Virgilio

16 ALUF CalO'Medinasi Glusepre’

1908
1209
1516
1880
1914
1293
19183
1916
1395
1927
1927
1936
1925
1922
1867
1299
1902
1895
1932
1906

1876 -

1895
1903
1900
1926
1904
1924

1915 -

1892
1906
1903
1904
1920
1503
1910
1917
1824

1852
1874
1922
1920
1866

8aulle di Gueltisro 1916

1902
1892
1509
1918

‘Msurizio di Mbovrso 1910

B.ROUH Rebacea fu Gius.
B.SOLA Margherita fu iless.
BASS..N Carlotta fu Gius,
BiSSAN Gioszpou di BEmilic
BiS34N Giuezppe fu Salom.
B..SSLNT Anite fu 4ohilli
BuS5.NI Ourlo di Bmilio
BaSSANI Bmilio fu Glus.
BaSSaNI Mariz Luisz di Em.
BaSSANI Reffeclc fu Vito
BZHAR Isaoco fu Yosa

* BEHAR Juliz 4di Moiso

BEHAR M2lvina di Iszo
BENDUM Vittorio fu H. kmun
BENDJUJA Bster di Duvide
BENSUSSLAN Sar: 4i Bohor
BERGER Basia fu Nachmon
BERFOVICOVA Louehe di Eman,
BESTANDIG Semucle fu Leiso
BETTMANN Sara fu alberto
BLAU JAlberto di Salomona
BLOCH Luisc di Filipvo
BLUM Jjlberte fu Semi
BLONDER Laja fu Dzvide
BLUM Blisebctta di Enrico
BLUMENFELD Bdith 4i M:assimo
BOgCLal: 4da fu Alfrede
BOL.LFFIO Bizneciodi Arturo

BOLDRENT .dsle fu Giovanni

BORAM Sharry di Enrien

1898
1827
1892
1928

1388 -

1204
1933
1894
1930
1561
1885
1902
1885
1906
1897
1310
13¢8
1912
1302
1879
1834
1833
1924
1591
1305
1907
1898
1903
1886
1913

BOLAFFIO Gineomo fu Vittoriol39é

BRAHA Massimo 41 jpbramo
BRAES, Simon. 41 Abramo
BR.TSPIESS Hdort: di P olo
BR.TSPIESS Lilly di Puolo
BRATSPIESS Paolo fu Leons
BRENNER Amelie fu Ignazio
OQABIDRE Glorgio fu Guido
CABIBSE Piocro fu Guigo
CLFAS EBlvirs fu Dario
CLFFLS Corr:do di Ugo
04GLY Lidi~ di Paciiioc
0ALLBEESI Lis fu Remolo
JALO' Paela di Renze
GALO' Ronzo 4i Guido
C.MEIRT Bgidls di Beniam.
JAMIRINO Dario fu Luonas
OLMINAD,: Giocoonda fu Ant.
0AMMEO Antenin fu Giulio
CAMPAGNANO Amelia di Davide

1921
1893
1922
1920
1891
1891
1908
1920
1900
1911
1889
1903
1941
1907
1879
1897
1913
1918

LN 7

“a vy 24
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Dr. Lelio V. Valobra
Hotel Rigihof
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1 D. McClelland

{stant to the Minister




File: Jews in Italy,

From: R,D, MeClelland - THB June 16, 1945

Dear Colonel De Jonge:

I have received the attached request for permission
to return to Italy from Dr, Ielio Valobra whom I have
imown for a ymumber of years, Since I understand that
such permission can only be granted by the Allied
Military Authopities I take the liberty of passing

it on to you so that, if possible, it may be drawm

to their attention, Dr, Valobra is an exceedingly
active and capable man who did a great deal of wvaluable
Jewish relief work in Northern Italy as long as it
was possible for him to remain in his country, And 1
am sure that his return would benefit positive
indigenous Italian Jewa, I can personally warmly
recommend Dr, Valobra and would most appreciate any
favorable dction which it might be possible to take
in granting him a visa to return to Italy,

relief action among Jewish refugees, as well as

RDMeC,

Enclosure: Dr, Valobra's application,
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Bern, June 20, 1945

—

Dear Mr. Resnik:

My wife turned over your kind letter of May 24
4o me for action and reply. One copy of the enclosed
1ists was forwarded to Or. Valobra, another to Saly
liayer of the JDC, and a third to the International
Committee of the Red Cross. I think that through
these three channels the list will be distributed
as widely as possible to any interested persons in
Switzerland. ~Thank you very much for sending these
g on to ues and should ¥ou receive similar lists in
¢ the future, I think it would be valuable to also
X _ forward copies of them to Switzerland since there
: are a grea ma.:iiparsona here who left relatives
and friends in hiding in Northern Ital concerning
whose fate they are understandably anxlous.

While I have the occasion to write to you, I
mention that Dr. Valobra has been attem {ing
ome weeks to obtain permigsion from the 1llied
irv authorities to return to Italy so that he
more take up his work with the DELASEM, I
: e 8 h:g,qw- his request at this end of the line
 with our Military Attaché and I am sure he would be
ost appreciative of any assistance which you ht
> be able to give him in Milan with the compelent
orities. I am also particularly interested in
to Italy of a very competent Italian
i social worker - Mrs. Zsther Zamboni.
h.-apfy to send you further information
ng her if you would have any possibility
ne her receive permission to return to

T R T NS

[ g—————

"

Sincerely yours,

Roswell D. McClelland
Special Asst. to the Minister

!

] 'ﬂnvmm - Mtﬁomitt e on Refugees
-l e
can Joint Distribution Committ

0+ 0

NI SMEP

ATVLT

Vibid, i

00 2 7

_’
7

i 7

Crh




4

oy

il

k2

INTER GOVERNM

HEADQUARTERS ALLIED COM

state @ Valoh
- et o Gewsva s REUBEN B. RESNIK
6~ Wt “F' %%89%‘{ taqe for the Amesrican -_-;-.‘-ir‘_

Distribution Committe

ENTAL COMMITTEE ON REFUGEE

MISSION
.\l Ve
\
0% e W : S MILAN.,
Mis. Margery ) clbelland, Kmeri:eh Friede Relief Servi
{ Rue de Chaudrouviers, GENEV
FROM: The American Jolnt Dlstrzout on Committee
SUBJECT: LIST OF JEWS ) TO MILAN
.
Dear Mras. McLelland,
Enclosed herewith are copnies of the Ffirgt list of 7 Je
who have recistered with the Jewish Community of Milan. e t
might of interest to you and wondered whethsr vou would be kin
pans some of these copies on to Mr.lLelio Vittoria Valohra, V.J
,x\lﬂ, Zurich or at Hotel Rizihof, Rigi Plat Zurich.
!q__._.—-—'_-'—' ——
Dayid Hertley of your orgenisation with he rie
©6lose co-operation thought you mizht bhe able ue i is
With every asssurance of our apprecisti n o-operation,




International Committee of the Red Cros
Hotel Metropole

~

Geneva

Dear Sirs:

[

am pleased to forward to you for your
records and whatever use your "Service des
Familles Dispersées" may be able to make of

it a 1list of 700 Jewish persons who have
registered with the Jewish commmity in Milan.
This 1list was recently received from the repre-
sentative of the American Joint Distribution
Committee in Northern Italy.

[

Sincerely yours,

Roswell D. McClelland
Spec. Assistant to the Minister
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, Bern, June 20, 1945 E 8

Dear Dr. Valobra:

I am pleased to forward to you, at the E
request of Mr. Resnik of the JDC Inter Govern- §
mental Committee on Refugees delegation in =t
Northern Italy, a copy of a list of 700 Jewish by

BT

are
Taity 77779

7"

people who have registered with the Jewish com- &

munity in Milan.

B

Sincerely yours,

—
e

Fa Nt e

Bt s

Roswell D. HeClelland
Spec. Assistant to the Minister




UNIONE DELLE COMUNITA’ ISRAELITICHE ITALIANE
DELEGAZIONE ASSISTENZA EMIGRANTI

DELASEM

Dear Sir,

juet received the
that I will leave

T 72770 Y 7€

2
FHIPNoASINHOD FHAINI 9 7 |

le in order

will be soon

arg

e ——

ey
- = ";j’
My new adress in will be the i3
previous omne, i.e. Genova - piazza Vittoria, 4, sy
Please acecept my best wishes and i
greetings, 5
fours very trul; >
r
|

¢
=

=

| Kr,
Rogwell D, McClelland
Special Aspistant to the American
* American Legation
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Oh
Bern, July 6, 1945

Dear Dr. Valobra:

I thank you kindly for your lines of July 5th
and am very glad to hear that you have finally
succeeded in obtaining your long-awaited permission
to return to Italy.

May I wish you a safe return and success in

Sincerely yours,

Roswell D. McClelland
Spec. Assistant to the Minister
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